Vienotas tiesu prakses apkopojums

Riga 2020



Satura raditajs

b4 aF= T oY TN =T A T=T oL PR USR 3
L. TEVADS et e e e e e e e et e e e e e e e e e e e et e e e s e s e neeeeeeeeannnne 5
2. PAMATLEMUMI UN TO BUTISKAKIE ELEMENTI ..vvveeeeteerereeeeteeereee oot s e enens 6
2.1. Pamatlémums 2008/909 un ta batiskakie elementi.......ccccocvveeiiviiiiiiciieei e, 7
2.2. Pamatlémums 2008/947 un ta batiskakie elementi.......ccccoccveeiivceiiiiciieiceee e, 8

3. PAMATLEMUMA 2008/909 IEVIESANA NACIONALAJOS TIESIBU AKTOS PARTNERVALSTIS
9

4. PAMATLEMUMA 2008/947 IEVIESANA NACIONALAJOS TIESIBU AKTOS PARTNERVALSTIS
13

5. DARBIBAS, KAS JAVEIC SPRIEDUMA UN IZPILDES VALSTIJ SASKANA AR PAMATLEMUMU
2008/909 UN NACIONALAJIEM TIESIBU AKTIEM, NORADES UZ PRAKTISKAS PIEMEROSANAS

PROBLEMATIKU, RISINAJUMIEM UN LABO PRAKSL.......cviveuiererieterereeeteerereeseseeressesessereeevesesens
......................................................................................................................................... 17

0 B -1 V1 - RO PP UPPPOPPPPPRN 17
5.1.1. Kazusi saistiba ar Pamatlémumu 2008/909 ........c.coovvveeeeeeeeieeree e 26
5.1.2. Informativa rakstura skaidrojums par drosibas pasakuma piemérosanu...........

28

5.2, LIBTUVA ceeeiee ettt et e e e st e e st e s r e e e s nneee s 29
o T = (0] AV L 4 - PP UPPPUPPPPPN 33

6. DARBIBAS, KAS JAVEIC SPRIEDUMA UN IZPILDES VALSTIJ SASKANA AR PAMATLEMUMU
2008/947 UN NACIONALAJIEM TIESIBU AKTIEM, NORADES UZ PRAKTISKAS PIEMEROSANAS

PROBLEMATIKU, RISINAJUMIEM UN LABO PRAKSL.......cviveuiireuiereeereeeteeseressessssesessesssse e sensesenas
......................................................................................................................................... 39

70t R -1 VI RSP UPPPOPPPPTPTOE 39
ES tiesas prakse saistiba ar Pamatlemumu 2008/947 .......ccvevveveeeieeeireenieeeieesreereene e 46

6.2, LIBTUVA ittt s 47
LS T = [0 Y= €1 - 1PN 52
7. PAMATLEMUMU UN NACIONALO TIESIBU AKTU PIEMEROSANAS PROCESA PASTAVOSA
PROBLEMATIKA UN RISINAJUMI ..ottt sttt st s 54
8. APKOPOJUMA PIELIKUMI ....ciiiiiiieieeieeieestte ettt ettt sttt s s 58

8.1. Shematisks darbibu, kas javeic sprieduma un izpildes valstij saskana ar
Pamatleémumu 2008/909 un KPL, attEIOJUMS .....cceevueieriereereeereeeteectee e et saee e 58

8.2. Shematisks darbibu, kas javeic sprieduma un izpildes valstij saskana ar
Pamatlemumu 2008/947 un KPL, attElojUumS .......eeeveeeeeeeeree ettt 60

8.3.  Statistikas dati par sanemtajiem, nosutitajiem un izpilditajiem lGgumiem par sodu
izpildi saistiba ar Pamatlémumiem, par 2018. un 2019. gadu, par Latviju, Lietuvu, Horvatiju
62



8.4. Informacija par biezak izmantotajiem lldgumu par sodu izpildi neizpildiSanas
iemesliem - Latvija, Lietuva un HOrVAtija ....ccooveveeiiiiiiie et e e 65

Izmantotie jédzieni

Zemak ir noraditi saisinajumi un jédzieni, kas lietoti Apkopojuma. Ja Seit nav skaidrots kads
jédziens, tad tas tiek lietots Pamatlémumu vai nacionalo tiesibu aktu nozimé:

Akts Horvatijas Republikas Akts par tiesisko sadarbibu
kriminallietas ar ES dalibvalstim
Apkopojums Vienotas tiesu prakses apkopojums par divu Eiropas

Padomes pamatlemumu - 2008/909/TI par savstarpgjas
atziSanas principa piemérosanu attieciba uz spriedumiem
kriminallietas, ar kuriem piespriesti brivibas atnemsanas sodi
vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, lai tos izpilditu
Eiropas Savieniba un 2008/947/TI par savstarpéjas atzisanas
principa piemérosanu tadiem spriedumiem un probacijas
[emumiem, kuri paredzéti probacijas pasakumu un
alternativu sankciju uzraudzibai - izmantoSanu Eiropas
Komisijas hdzfinanséjumu projekta “Tiesiskas sadarbibas
attistiba kriminallietas” partnervalstis, Latvija, Lietuva,
Horvatija

darba grupa Latvijas Republikas Tiesu administracijas izveidota darba
grupa, kuras sanaksmeés un darba piedalas parstavji no:

- Latvijas Republikas Tieslietu  ministrijas, Tiesu
administracijas un tiesam;

- Lietuvas Republikas Tiesu administracijas;

- Horvatijas Republikas Tieslietu ministrijas

ES Eiropas Savieniba

Horvatija Horvatijas Republika

izpildes valsts ES dalibvalsts, kurai ir parsatits spriedums, lai to atzitu un
izpildrtu

Tpasas formas ari apliecinosais dokuments, sertifikats, TpaSas formas

apliecinajums sertifikats

KPK Lietuvas Republikas Kriminalprocesa kodekss

KPL Latvijas Republikas Kriminalprocesa likums

Latvija Latvijas Republika

Lietuva Lietuvas Republika

Likums Lietuvas Republikas Likums par Eiropas Savienibas tiesu
spriedumu savstarpéju atziSanu kriminallietas

Pamatlémumi - Padomes pamatléemums 2008/909/TI (2008. gada 27.

novembris) par savstarpéjas atziSanas principa piemérosanu
attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem piespriesti
brivibas atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti
pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas Savieniba;

- Padomes pamatlemums 2008/947/TI (2008. gada 27.
novembris) par savstarpéjas atziSanas principa piemérosanu
tadiem spriedumiem un probacijas lemumiem, kuri paredzéti
probacijas pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai




Pamatlémums 2008/909

Padomes pamatlemums 2008/909/TI (2008. gada 27.
novembris) par savstarpéjas atziSanas principa piemérosanu
attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem piespriesti
brivibas atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti
pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas Savieniba

Pamatlémums 2008/947

Padomes pamatlemums 2008/947/TlI (2008. gada 27.
novembris) par savstarpéjas atziSanas principa piemérosanu
tadiem spriedumiem un probacijas [Emumiem, kuri paredzéti
probacijas pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai

Partnervalstis

Latvija, Lietuva, Horvatija

sprieduma valsts

ES dalibvalsts, kura ir pienemts spriedums

™

Latvijas Republikas Tieslietu ministrijas Starptautiskas
sadarbibas departaments




1. IEVADS

Sis Apkopojums ir izstradats, lai apkopotu informaciju par $adu savstarpéjas atzi$anas
instrumentu ievieSanu nacionalajos tiestbu aktos un to praktisko piemérosanu Partnervalstis:

- Padomes pamatlemums 2008/909/TI (2008. gada 27. novembris) par savstarpéjas
atziSanas principa piemeérosanu attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem
piespriesti brivibas atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, lai
tos izpilditu Eiropas Savienib3;

- Padomes pamatlemums 2008/947/TI (2008. gada 27. novembris) par savstarpéjas
atzisanas principa piemérosSanu tadiem spriedumiem un probacijas [Emumiem, kuri
paredzéti probacijas pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai.

Apkopojuma meérkis ir veicinat tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas un sekmét minéto
Eiropas Savienibas savstarp€jas atziSanas instrumentu efektivu un saskanotu piemérosanu.
Apkopojuma apakSmerkis ir izstradat vienotu tiesu prakses pieeju, izpildot sodu, ko noteikusas
gan Latvijas tiesas, gan citas ES dalibvalsts tiesu iestades un veicinat savstarpéjo sadarbibu
kriminallietas.

Apkopojums izveidots darba grupas ietvaros, nemot véra darba grupas dalibnieku viedoklus,
starptautisko un nacionalo normativo aktu prasibas, kas definétas darba grupas ietvaros, un
starptautisko pieredzi, kas ieglita, piedaloties pieredzes apmainas vizités Partnervalstis, ka art
izpétot Latvijas tiesu praksi. Partnervalstu instittciju parstavji Apkopojuma izstrades procesa
darba grupas sanaksmeés un darba iesaistiti péc nepiecieSamibas, izmantojot IT komunikacijas
rikus, pieméram, elektroniskais pasts, videokonferences.

Apkopojums izstradats ar mérki sniegt atbalstu Partnervalstu institdciju tiesnesSiem, tiesnesu
paligiem, centralo iestazu darbiniekiem, ierédniem un citiem juridisko profesiju parstavjiem,
kas ikdiena saistiti ar Pamatléemumu, kas ieviesti nacionalajos tiesibu aktos, pieméroSanu.
Attiecigi Apkopojums ta adresatiem kalpos ka praktiska rakstura materials, kas sniegs gan
informativu, gan praktisku atbalstu ikdiena, piemérojot Pamatlémumus, un kas veicinas labas
prakses veidoSanos attieciba uz kriminaltiesisko sadarbibu starp ES dalibvalstim.

Apkopojums sadalits astonas nodalas, kas iedalitas apakSnodalas. Péc Apkopojuma ievada,
Apkopojuma otraja nodala skaidroti Pamatléemumi un to bdatiskakie elementi. Apkopojuma
treSaja un ceturtaja nodala sniegta informacija par Pamatlémumu ievieSanu nacionalajos
tiestbu aktos, veikts salidzinajums, izcelot atSkirigo, par to ka Partnervalstis tika ieviesti un tiek
pieméroti Pamatléemumi. Apkopojuma piektaja un sestaja nodala sniegts veicamo darbibu
apraksts, kas javeic sprieduma un izpildes valstij saskana ar Partnervalstu nacionalajiem
tiestbu aktiem un Pamatlémumiem, norades uz praktiskas pieméroSanas problematiku,
risinajumiem un labo praksi (best practice). Septitaja nodala noradits uz problematiku, kas
novérojama Pamatlémumu un Partnervalstu nacionalo tiesibu aktu pieméroSanas procesa
kopuma, un nav attiecinama uz konkrétu darbibu. Apkopojuma astotaja nodala apkopoti
pielikumi.

Apkopojumu izstradaja SIA “ERNST & YOUNG BALTIC”, piedaloties ekspertei Mg. iur. Jilijai
Muraru-Klucicai, un konsultéjoties ar darba grupas institdciju parstavjiem.



2. PAMATLEMUMI UN TO BUTISKAKIE ELEMENTI

Ta ka Eiropas Savieniba ir palielinajusas iespéjas personu brivai kustibai pari ES dalibvalstu
robezam, palielinas gan Latvijas pilsonu izdarito noziegumu skaits citas ES dalibvalstis, gan art
citu ES dalibvalstu pilsonu izdarito noziegumu skaits Latvija. Lai mazinatu iepriekS minéta
ietekmi, pieméram, uz notiesatas personas socialo rehabilitaciju, Eiropas Savieniba ir izstradati
Pamatlemumi ar meérki veicinat notiesatas personas socialo rehabilitaciju un kopuma ES
daltbvalstu sadarbibu kriminaltiestbu joma.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 34. panta 2. punkta b) apaksSpunktu pamatlémumi ir,
pirmkart, saistoSi ES dalibvalstim attieciba uz sasniedzamo rezultatu, bet lauj So valstu
iestadem izveléties to 1stenosanas formu un metodes, un, otrkart, tiem nav tiesas iedarbibas.

Lai gan saskana ar Liguma par Eiropas Savienitbu 34. panta 2. punkta b) apakSpunktu
pamatlémumiem nevar bat tieSa iedarbiba, to saistoSais raksturs tomeér nozime, ka valsts
iestadem, it 1pasi valsts tiesam, ir pienakums interpretét valsts tiesibas atbilstosi ES tiestbam,
kas Jauj valsts tiesam, Tstenojot savu kompetenci, nodrosinat ES tiesibu pilnigu efektivitati,
iztiesajot tajas iesniegtas lietas. Piemeérojot valsts tiesibas, valsts tiesai, kam tas ir jainterprete,
tadejadi ir pienakums veikt So interpretaciju, cik vien iespéjams, nemot véra pamatlémuma
tekstu un mérki, lai sasniegtu pamatlémuma paredzéto rezultatul.

Sim principam, ka valsts tiesibas ir jainterpreté atbilstigi, ir zindmas robeZas. Tadéjadi valsts
tiesas pienakumu — interpretéjot un piemeérojot attiecigas valsts tiesibu normas, nemt véera
pamatlémuma saturu —ierobezo vispareéjie tiestbu principi, Tpasi tiesiskas drosibas princips un
atpakalejosa spéka nepielaujamibas princips. Sie principi it Tpasi nepielauj, ka minétais
pienakums, pamatojoties uz pamatlémumu un neatkarigi no likuma, kas pienemts ta
Istenosanai, varétu likt noteikt vai pastiprinat to personu kriminalatbildibu, kas sava darbiba
parkapj 3is tiestbu normas?.

ES tiesibas ir jainterpreté tadejadi, ka valsts tiesai ir janem véra visas valsts tiestbu normas un
tas jainterpreté, cik vien iespéjams, atbilstigi pamatlemumiem, lai sasniegtu tajos noradito
rezultatu, vajadzibas gadijuma péc savas iniciativas atstajot, pieméram, nepiemérotu valsts
pédgéjas instances tiesas veikto interpretaciju, ciktal ST interpretacija nav saderiga ar ES
tiestbam?,

Nemot véra iepriekS minéto, Eiropas Savieniba ir izstradats specials tiesiskais reguléjums -
Pamatlémumi, kuros noteikti ES dalibvalstu sasniedzamie rezultati attieciba uz savstarpéjas
atzisanas principa piemérosanu, sadarbibu un spriedumiem kriminallietas, ar kuriem
piespriesti brivibas atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, lai tos
izpildttu Eiropas Savieniba un tadiem spriedumiem un probacijas |émumiem, kuri paredzéti
probacijas pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai. leskats minéto Pamatlémumu
satura un ta batiskakajos elementos sniegts nakamajas apakSnodalas.

1 Skat. Tiesas (virspalatas) 2016. gada 8. novembra spriedumu lietd Ognyanov C-554/14, 56., 58., 59.
punkts un minéta judikatdra.

2 Skat. Tiesas 2017. gada 29. junija spriedumu lietd Poptawski, C-579/15, 32., 33. punkts un minéta
judikatdra.

3 Skat. Tiesas (virspalatas) 2016. gada 8. novembra spriedumu lieta Ognyanov C-554/14, 71. punkts.



2.1. Pamatlémums 2008/909 un t3 butiskakie elementi

Arvien biezak ES dalibvalstis tiek notiesati citu ES dalibvalstu pilsoni, piespriezot brivibas
atnemsanas sodus vai ar brivibas atnemsanu saistitus pasakumus. Lai veicinatu notiesatas
personas socialas rehabilitacijas iespéjas, tika pienemts Pamatlémums 2008/909, kura mérkis
ir izstradat noteikumus, saskana ar kuriem ES dalibvalstij jaatzist spriedums un jaizpilda sods,
lai sekmétu notiesatas personas socialo rehabilitaciju (Pamatlemuma 2008/909 3. panta 1.
punkts), sniedzot iespéju notiesatai arvalstu personai, izciest sodu cita ES dalibvalstl.
Pamatlémuma 2008/909 ir noteikti ES dalibvalstu sasniedzamie rezultati, lai izveidotu sistému
cita ES dalibvalstt notiesatas personas nosUtiSanai soda izcieSanai atpakal uz notiesatas
personas valstspiederibas ES daltbvalsti, kura st persona dzivo, vai uz citu ES daltbvalsti, ar kuru
notiesatajai personai ir saiknes.

Pamatlemuma 2008/909 ir noteikts ka ES daltbvalstim batu savstarpéji jasadarbojas atzistot
spriedumu, kas sekmé notiesatas personas socialo rehabilitaciju, izpildot citas ES dalibvalsts
piespriestu ar brivibas atnemsanu saistitu sodu, nododot notiesato personu u.c. noteikumus.
ES dalibvalstu sadarbibai jabalstas uz savstarpéju uzticéSanos citu ES dalibvalstu tiesibu
sisttmam (Pamatlémuma 2008/909 5. apsvérums). Praksé tas nozime, ka ES dalibvalsts uzticas
un atzist citas ES dalibvalsts spriedumu kriminallieta. Sadarbibu 1steno sprieduma valsts un
izpildes valsts norikotas kompetentas iestades, saskana ar to tiesibu aktiem (Pamatlémuma
2008/909 2. panta 1. punkts). Informacija par ES dalibvalstu noteiktajam kompetentajam
iestadem pieejama Seit: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories.aspx?1d=36.

Pamatlemuma 2008/909 noteiktas sadarbibas pamata ir regulara savstarpéja
komunikacija/konsultésanas starp sprieduma valsts un izpildes valsts noteiktajam
kompetentajam iestadém dazados procesa posmos. Pamatlemuma 2008/909 ir noteikti gan
gadijumi, kad ES dalibvalstim ir obligati savstarpéji jakonsultéjas, gan ari visparigs noteikums,
ka starp ES dalibvalstim ir janotiek regularai komunikacijai ar jebkadiem rakstiski
registréjamiem lidzekliem, pieméram, izmantojot e-pastu un faksu (Pamatlémuma 2008/909

18. apsvérums).

Pamatlémuma 2008/909 ir noteikts ka ES dalibvalstim bdtu jaorganizé sprieduma un
apliecinosa dokumenta nosatisana, ka arT kartiba kada bdtu janotiek sprieduma atziSanai un
soda izpildei. Pamatlemums 2008/909 ir attiecinams uz jebkuru brivibas atnemsanas sodu vai
ar brivibas atnems3anu saistitu pasakumu, kas, pamatojoties uz kriminalprocesu, ir piespriests
uz noteiktu vai nenoteiktu laiku par noziedziga nodarijuma izdarisanu (Pamatlémuma
2008/909 1. panta b) apakspunkts). Pamatlémums 2008/909 ir piemérojams, ja notiesata
persona atrodas sprieduma valsti vai izpildes valsti (Pamatlémuma 2008/909 3. panta 2.
punkts).

Pamatlemums 2008/909 ir attiecinams uz brivibas atnemsanas sodu vai ar brivibas atnemsanu
saistTtu pasakumu savstarpéju atzisanu un izpildi, bet ir vajadzigi papildu kopigi noteikumi, jo
Tpasi gadijumiem, kad ar brivibas atnemsanu nesaistiti sodi, kas saistiti ar probacijas pasakumu
vai alternativu sankciju uzraudzibu, ir piespriesti personam, kam nav likumigas un pastavigas
dzivesvietas sprieduma valsti (Pamatlemuma 2008/947 3. apsvérums). Tapéc, nemot véra
ieprieks mineto, ir izstradats Pamatlémums 2008/947 par savstarp&jas atzisanas principa
piemérosanu tadiem spriedumiem un probacijas lémumiem, kuri paredzéti probacijas
pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai.


https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories.aspx?Id=36

2.2, Pamatlémums 2008/947 un t3 butiskakie elementi

Pamatlemums 2008/947 tika izstradats, lai nodrosinatu iespéju personai, kas notiesata cita ES
daltbvalsti, izciest cita ES dalitbvalsti pieméroto sodu ES dalibvalsti, kas veicina personas
iespéjas reintegréties sabiedriba.

Pamatléemuma 2008/947 mérkis ir atvieglot notiesato personu socialo rehabilitaciju, uzlabojot
upuru un visas sabiedribas aizsardzibu, un atvieglot probacijas pasakumu un alternativo
sankciju piemérosanu tadiem likumparkapéjiem, kas nedzivo sprieduma valsti (Pamatlémuma
2008/947 1. panta 1. punkts). Mérkis nosacitu sodu, soda noteikSanas nosacitu atliksanu,
alternativu sankciju un IEmumu par nosacitu atbrivosanu savstarpéjai atzisanai un uzraudzibai
izpildes valsti ir veicinat iespéju notiesatajai personai reintegréties sabiedriba, laujot tai
saglabat gimenes, valodas, kultlras un citas saiknes, ka art uzlabot probacijas pasakumu un
alternativu sankciju ievéroSanas uzraudzibu, lai novérstu recidivu, tadéjadi pienacigi nemot
VEra cietuso un visas sabiedribas aizsardzibu (Pamatlémuma 2008/947 8. apsveérums).

Lai sasniegtu iepriek$ minetos meérkus, Pamatlémuma 2008/947 ir noteikti pamatnoteikumi,
kuriem izpildoties ES dalibvalsts, kura attiecigd persona ir notiesata, var spriedumu un,
attieciga gadijuma, probacijas Iemumu nosutit ES dalibvalstij, kur notiesata persona likumigi
un pastavigi dzivo, lai ES dalibvalsts spriedumu atzitu, ka art lai uzraudzitu tur ietvertos
probacijas pasakumus vai alternativas sankcijas (Pamatlémuma 2008/947 12. apsvérums).
Turklat Pamatlemuma 2008/947 ir noteikts ka ES dalibvalstij, kas nav daltbvalsts, kura attieciga
persona ir notiesata, ir jaatzist spriedumus un, attieciga gadijuma, probacijas |Emumus un
jauzrauga probacijas pasakumus, ko piemeéro, pamatojoties uz spriedumu, vai $ada sprieduma
noteiktas alternativas sankcijas, un japienem visus paréjos IEmumus saistiba ar minéta
sprieduma izpildi (Pamatlémuma 2008/947 1. panta 1. punkts).

Saskana ar Pamatlémuma 2008/947 1. panta 2. punktu $o pamatlemumu pieméro tikai
spriedumu un, attieciga gadijuma, probacijas IEmumu atziSanai, lai nodotu atbildibu par
probacijas pasakumu un alternativo sankciju uzraudzibu un visiem citiem Iémumiem, kas
saistiti ar minéto un paredzéts Saja pamatlémuma.

Attiecigi katra ES dalibvalsts ir noteikusi, kura iestade vai iestades atbilstigi ES dalibvalsts
tiestbu aktiem ir kompetentas rikoties saskana ar So pamatlémumu gadijuma, kad ta ir
sprieduma valsts vai izpildes valsts (Pamatlemuma 2008/947 3. panta 1. punkts). Turklat
Pamatlemuma 2008/947 3. panta 2. punkta ir noteikts, ka ES dalibvalstis var iecelt iestades,
kas nav tiesu iestades, ka iestades, kas ir kompetentas pienemt |émumus saistiba ar So
pamatlémumu, ja vien $adas iestades saskana ar savas valsts tiestbu aktiem un proceddram ir
kompetentas pienemt lidziga veida |lémumus. Informacija par ES dalibvalstu noteiktajam
kompetentajam iestadem pieejama Seit: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejn/libcategories.aspx?1d=37.

Nemot véra savstarpéjas atzisanas principu, uz kuru balstits Pamatlémums 2008/947, [émuma
pienemsanas un lémuma izpildes dalibvalstij bltu jacensas panakt, lai to kompetentajam
iestadém, piemeérojot $o pamatlémumu, batu tiess kontakts (Pamatlemuma 2008/947 20.
apsvérums). Ja un kad vien to uzskata par atbilstigu, kompetentas sprieduma valsts un izpildes
valsts iestades var savstarpéji konsultéties ar mérki pareizi un efektivi piemérot Pamatlémumu
2008/947 (Pamatlémuma 2008/947 15. pants).


https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories.aspx?Id=37
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories.aspx?Id=37

3. PAMATLEMUMA 2008/909 IEVIESANA NACIONALAJOS TIESIBU AKTOS
PARTNERVALSTIS

2008. gada 27. novembra Pamatlemums 2008/909 stajas speka 2008. gada 5. decembri.
Saskana ar Pamatlemuma 2008/909 29. panta 1. punktu ES dalibvalstim bija javeic vajadzigie
pasakumi, lai Iidz 2011. gada 5. decembrim izpilditu Pamatlemuma 2008/909 prasibas. K3
ieprieks minéts Pamatlemums 2008/909 nosaka ES dalibvalstim sasniedzamos rezultatus, bet
ES dalibvalstis var izvéléeties istenoSanas formu un metodes, ka sasniegt Pamatléemuma
2008/909 noteiktos rezultatus.

Attiecigi Latvija Pamatlémums 2008/909 tika ieviests Latvijas Republikas Kriminalprocesa
likuma (turpmak - KPL) ar 2012. gada 24. maija grozijumiem, kas stajas spéka 2012. gada 1.
“Starptautiska sadarbiba kriminaltiesiskaja joma”, proti, Pamatlémumi tiek ieviesti papildinot
KPL ar reguléjumu pie attiecigiem soda veidiem®. KPL C dalas “Starptautiskd sadarbiba
kriminaltiesiskaja joma” 16. sadala ir noteikta kartiba arvalsts (t.sk. cita ES dalibvalsts)
spriedumu atziSanai un sodu izpildiSanai un 17. sadala ir noteikta kartiba Latvija piespriesta
soda izpildiSanai arvalstT (t.sk. cita ES dalibvalsti). Katra minéta sadala sakas ar nodalu (t.i. 69.
nodala “Visparigie noteikumi arvalsti piespriesta soda izpildiSanai Latvija” un 77. nodala
“Visparigie noteikumi attieciba uz Latvija piespriesta soda izpildiSanu arvalst1”), kas nosaka
visparigos noteikumus un pamatprincipus ES dalibvalstu sadarbibai. Pamatlemuma 2008/909
noteikumi par cita ES dalibvalsti pienemta noléemuma izpildi Latvija ieviesti KPL 71. nodala
“Eiropas Savienibas dalibvalstt pienemta nolemuma, ar kuru piespriests brivibas atnemsanas
sods, izpildisana Latvija”. Pamatlémuma 2008/909 noteikumi par Latvija piespriesta soda
izpildisanu ES dalibvalsti ieviesti KPL 79. nodala “Latvija piespriesta brivibas atnemsanas soda
izpildisana Eiropas Savienibas dalibvalsti”. Nemot véra iepriek§ minéto, gadijuma, ja
nepiecieSams izpildit Latvija cita Eiropas Savienibas dalibvalsti pienemtu nolémumu, ar kuru
piespriests brivibas atnemsanas sods, tad japieméro KPL 69. nodala un 71. nodala esosas
tiestbu normas. Savukart gadijuma, ja nepiecieSama Latvija piespriesta brivibas atnemsanas
soda izpildiSana Eiropas Savienibas dalibvalsti, tad japieméro KPL 77. nodala un 79. nodala
esosas tiestbu normas.

Atskirtba no iepriek$ noraditas Pamatlemuma 2008/909 ieviesanas Latvija, gan Horvatija, gan
Lietuva Pamatlémums 2008/909 ieviests speciala likuma. Horvatija Pamatléemums 2008/909,
ka art citi ES instrumenti par tiesisko sadarbibu kriminallietas ieviesti “Akta par tiesisko
kluva par ES dalibvalsti. Lietuvda Pamatlemums 2008/909 ieviests “Likuma par Eiropas
Savienibas tiesu spriedumu savstarpéju atzisanu kriminallietas”, kas stajas spéka 2015. gada
1. aprilt, ka art veikti citi grozijumi Lietuvas Kriminalprocesa kodeksa, Kriminalkodeksa un Sodu
izpildes kodeksa.

Partnervalstu deklaracijas

Pamatlémuma 2008/909 noteikti ne tikai ES dalibvalstim sasniedzamie rezultati, bet ari
konkréti gadijumi, kad ES dalibvalsts var izvéléties, pieméram, piemeérot vai nepiemeérot kadu

42012. gada 24. maija grozijumu Kriminalprocesa likuma anotacija. Pieejams:
http://titania.saeima.lv/LIVS11/SaeimallVS11.nsf/0/B93B84F9E908A647C225793D004D1F90?0penD
ocument. Aplikots: 01/07/2020.
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no Pamatlemuma 2008/909 noteikumiem, iesniedzot Padomes Generalsekretariatam
attiecigu deklaraciju.

Kompetentas iestades

Saskana ar Pamatlemuma 2008/909 2. panta 1. punktu katra ES dalibvalsts, kad ta ir
sprieduma valsts vai izpildes valsts, informé Padomes Generalsekretariatu par to, kura iestade
vai iestades saskana ar tas tiesibu aktiem ir kompetentas saskana ar Pamatlemumu 2008/909.

Latvija ka kompetenta iestade Pamatlémuma 2008/909 izpratné ir noteikta rajona (pilsétas)
tiesa, bet centralas iestades funkcijas pilda Latvijas Republikas Tieslietu ministrija®, kas ir ka
starpnieks starp sprieduma valsti un izpildes valsti, kas sniedz atbalstu kompetentajam
iestadém sadarbibas jautajumos.

Lietuva ka izpildes valstT kompetentas iestades, kas atzist citu ES dalibvalstu kompetento
iestazu nosatitus spriedumus, ar kuriem piespriesti brivibas atnemsanas sodi, ir rajona tiesas.
Lietuvas Republikas Tieslietu ministrija ir iestade, kas sanem citu ES dalibvalstu kompetento
iestazu nosatitus spriedumus, ar kuriem piespriesti brivibas atnemsanas sodi, un nodod
attiecigajam kompetentajam iestadém - rajona tiesam. Gadijumos, kad Lietuva ir sprieduma
valsts, rajona tiesas ir tas kompetentas iestades, kas citai ES dalibvalstij nostta spriedumus, ar
kuriem piespriesti brivibas atnemsanas sodi® bez Lietuvas Republikas Tieslietu ministrijas
starpniecibas.

Horvatija pazinojuma par kompetentajam iestadém norada, ka iestade, kas ir kompetenta
sanemt, atzit un izpildtt spriedumus kriminallietas, ar kuriem piespriesti brivibas atnemsanas
sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, ir apgabaltiesa (apgabaltiesa atbilstosi vietai,
kura notiesatajai personai ir pastaviga vai pagaidu dzivesvieta, un pakartoti (ka alternativa),
atbilstosi notiesatas personas gimenes pastavigajai vai pagaidu dzivesvietai (Akta 5. panta 1.
paragrafa 5. punkts)). Gadijuma, kad Horvatija ir sprieduma valsts, spriedumus kriminallietas,
ar kuriem piespriesti brivibas atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi,
pienem saskana ar Horvatijas valsts likumiem kompetentas tiesas’.

Abpuséja sodamiba

Pamatlemuma 2008/909 7. panta 4. punkta ir noteikts, ka katra ES dalibvalsts, pienemot
Pamatlemumu 2008/909 vai vélak, ar deklaraciju, ko iesniedz Padomes Generalsekretariatam,
drikst pazinot, ka ta nepieméros Pamatléemuma 2008/909 7. panta 1. punktu. Pamatlémuma
2008/909 7. panta 1. punkta uzskaititi nodarijumi, kuri, neparbaudot to abpuséjo sodamibu,
ir pamats sprieduma atzisanai un piespriesta soda izpildei, ja saskana ar sprieduma valsts
tiestbu aktiem tie ir sodami ar sodu vai pasakumu, kas ietver brivibas atnemsanu uz maksimali
trim gadiem, un tada veida, ka tie ir definéti sprieduma valsts tiesibu aktos.

5 Competent authorities and languages on Transfer of prisoners, Probation Decisions and Supervision
Measures by Latvia. Pieejams: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?ld=1173. Aplakots: 01/07/2020.

6 Notification of the transposition of Framework Decisions 2008/909/JHA, 2008/947/JHA and
2009/829/JHA by Lithuania. Pieejams: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?ld=1532. Aplakots: 01/07/2020.

7 Notification by Croatia on the implementation of the Framework Decision on Transfer of prisoners.
Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?ld=1386. Aplikots:
01/07/2020.
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Saskana ar Partnervalstu sniegtajam deklaracijam, Latvija nav sniegusi deklaraciju, ka Latvija
nepieméros Pamatlémuma 2008/909 7. panta 1. punktu, bet gan Lietuva, gan Horvatija ir
iesniegusas deklaracijas, pazinojot, ka gan Lietuvas, gan Horvatijas kompetentas iestades
nepieméros Pamatlémuma 2008/909 7. panta 1. punktu®. Horvatija deklaracija papildus
norada, ka kompetenta tiesa atzis spriedumus kriminallietas, ar kuriem piespriesti brivibas
atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, attieciba uz aktiem, kas ietver
noziedziga nodarijuma bitiskas pazimes saskana ar Horvatijas valsts tiestbu aktiem, neatkarigi
no sanemtaja sprieduma izklastitas noziedzigas darbibas apraksta vai klasifikacijas®.

Valoda

Pamatléemuma 2008/909 23. panta 1. punkta ir noteikts, ka Pamatlemuma pienemsanas laika
vai velak ikviena ES dalibvalsts deklaracija, kuru deponé Padomes Generalsekretariata, var
paredzét, ka ta pienems tulkojumu viena vai vairakas citds Eiropas Savienibas iestazu
oficialajas valodas.

Attieciba uz dokumentos lietotajam valodam Partnervalstis deklaracijas pazinojusas, ka:

- Latvija pienem dokumentus, kas ir tulkoti latviesu valodaZ?;

- Lietuva spriedumus, ar kuriem piespriesti brivibas atnemsSanas sodi un kurus
pienémusi cita ES dalibvalsts, atzis tikai tad, ja apliecinoSais dokuments bis tulkots
lietuvie$u valod3al!;

- Horvatijas kompetenta tiesu iestade izpildis arvalsts tiesu iestades Iémumu, ja
minétais |émums un visi apliecinoSie dokumenti bls tulkoti horvatu valoda.
Steidzamos gadijumos uz savstarpibas principa (condition of reciprocity) pamata tiks
pienemts tulkojums anglu valoda'?. Saskana ar Pamatlémuma 2008/909 23. panta 3.
punktu Horvatijas kompetentas tiesas nepieprasa Iemuma tulkojumu horvatu valods,
iznemot gadijumus, kad apliecinosa dokumenta saturs nav pietiekams, lai izlemtu par
soda izpildi. Turklat, ja notiesata persona nepiedalijas tiesas séde, kad tika piespriests
brivibas atnemsanas sods, un spriedums notiesatajai personai nav nogadats,
Horvatijas kompetenta tiesa pieprasa sprieduma valstij IEmuma tulkojumu horvatu
valoda.

8 Implementation of the Council Framework Decision 2008/909/JHA of 27 November 2008 on the
application of the principle of mutual recognition to judgments in criminal matters imposing custodial
sentences or measures involving deprivation of liberty for the purpose of their enforcement in the
European Union - Information about the state of implementation. Pieejams: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejnupload/Practical info/CS/ImplementationCSNov16.PDF. Aplikots:
01/07/2020.

9 Notification by Croatia on the implementation of the Framework Decision on Transfer of prisoners.
Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?ld=1386. Aplikots:
01/07/2020.

10 Competent authorities and languages on Transfer of prisoners, Probation Decisions and Supervision
Measures by Latvia. Pieejams: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?ld=1173. Aplakots: 01/07/2020.

11 Notification of the transposition of Framework Decisions 2008/909/JHA, 2008/947/JHA and
2009/829/JHA by Lithuania. Pieejams: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?ld=1532. Aplakots: 01/07/2020.

12 Notification by Croatia on the implementation of the Framework Decision on Transfer of prisoners.
Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?1d=1386. Aplikots:
01/07/2020.
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Aktuals apkopojums par Pamatlemuma 2008/909 ievieSanas statusu un sniegtajam
deklaracijam pieejams Seit: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejn/EJN Library StatusOflmpByCat/EN/36.
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4. PAMATLEMUMA 2008/947 IEVIESANA NACIONALAJOS TIESIBU AKTOS
PARTNERVALSTIS

2008. gada 27. novembra Pamatlemums 2008/947 stajas spéka 2008. gada 16. decembri.
Saskana ar Pamatlemuma 2008/947 25. panta 1. punktu ES dalibvalstis veica vajadzigos
pasakumus, lai ldz 2011. gada 6. decembrim izpilditu Pamatlemuma 2008/947 prasibas.

Pamatléemums 2008/947 Latvija tika ieviests KPL ar 2012. gada 24. maija grozijumiem, kas
uzrauga, cita ES dalibvalstl pieméroto brivibas atnemsanai alternativo sodu vai piemérotos
probacijas pasakumus, gan gadijuma, ja no Latvijas tiek nosutits izpildei uz citu ES dalibvalsti
Latvija piemérots brivibas atnemsanai alternativs sods vai pienakums. Ka iepriek$ minéts KPL
16. sadala “Arvalsts spriedumu atzisana un sodu izpildiana” ir noteikta kartiba arvalsts (t.sk.
citas ES dalibvalsts) spriedumu atziSanai un sodu izpildiSanai un 17. sadala “Latvija piespriesta
soda izpildiSana arvalstl” ir noteikta kartiba Latvija piespriesta soda izpildiSanai arvalsti (t.sk.
cita ES dalibvalsti). Katra minéta sadala sakas ar nodalu (t.i. 69. nodala “Visparigie noteikumi
arvalsti piespriesta soda izpildisanai Latvija” un 77. nodala “Visparigie noteikumi attieciba uz
Latvija piespriesta soda izpildiSanu arvalstl”), kas nosaka visparigos noteikumus un
pamatprincipus ES dalibvalstu sadarbibai. Pamatlemuma 2008/947 noteikumi par ar brivibas
atnemsanu nesaistitiem sodiem un probacijas pasakumiem ir ieviesti KPL 76. nodala “Arvalsti
noteikta tiesibu ierobeZzosanas soda un Eiropas Savienibas dalibvalsti pienemta nolémuma par
alternativo sankciju izpildisana Latvija”. Pamatlemuma 2008/947 noteikumi par kartibu
Latvijas Republika pienemta nolémuma par alternativo sankciju nosutisanu izpildei ES
daltbvalsti ir ieviesti KPL 81. nodala “Latvija pienemta nolémuma par mantiska rakstura
piedzinu, nolémuma par mantas konfiskaciju un nolémuma par alternativo sankciju izpildisana
Eiropas Savienibas dalibvalst1”. Piemérojot KPL tiesibu normas vispirms ir japieméro nodalas,
kas nosaka visparigos noteikumus (t.i. 69. nodala “Visparigie noteikumi arvalsti piespriesta
soda izpildiSanai Latvija” vai 77. nodala “Visparigie noteikumi attieciba uz Latvija piespriesta
soda izpildisanu arvalstl”), bet péc tam nodalas (76. nodala “Arvalsti noteikta tiesibu
ierobezosanas soda un Eiropas Savienibas dalibvalsti pienemta nolémuma par alternativo
sankciju izpildisana Latvija” vai 81. nodala “Latvija pienemta nolémuma par mantiska rakstura
piedzinu, nolémuma par mantas konfiskaciju un nolémuma par alternativo sankciju izpildisana
Eiropas Savienibas dalibvalsti”), kas nosaka specialos noteikumus.

K3 ieprieks minéts saistiba ar Pamatlémuma 2008/909 ievie$anu, art Pamatlemums 2008/947
gan Lietuva, gan Horvatija ieviests speciala likuma. Horvatija Pamatlemums 2008/947 ieviests
“Akta par tiesisko sadarbibu kriminallietas ar ES dalibvalstim”, kas stajas spéeka 2013. gada 1.
spriedumu savstarpéju atziSanu kriminallietas”, kas stajas spéka 2015. gada 1. aprili, ka ari citi
grozijumi tika veikti Lietuvas Kriminalprocesa kodeksa, Kriminalkodeksa un Sodu izpildes
kodeksa.

Partnervalstu deklaracijas

Lidzigi ka tika iepriek$ noradits saistiba ar Pamatlemuma 2008/909 ieviesanu, ari saistiba ar
Pamatlemuma 2008/947 ieviesanu Partnervalstis ir sniegu$as, Pamatlémuma 2008/947
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noteiktos gadijumos, deklaracijas, lai noraditu un precizétu konkréta Pamatléemuma 2008/947
noteikuma piemeérosanas kartibu Partnervalsti.

Kompetentas iestades

Saskana ar Pamatlémuma 2008/947 3. panta 1. punktu katra ES dalibvalsts informé Padomes
Generalsekretariatu par to, kura iestade vai iestades atbilstigi tas valsts tiestbu aktiem ir
kompetentas rikoties saskana ar Pamatlémumu 2008/947 gadijuma, kad ta ir sprieduma valsts
vai izpildes valsts.

Deklaracija par Pamatlemuma 2008/947 3. panta 1. punktu, Latvija ir pazinojusi, ka
kompetenta iestade ir rajona (pilsétas) tiesa, bet Latvijas Republikas Tieslietu ministrija pilda
centralas iestades funkcijas®.

Savukart Lietuva deklaracija par Pamatlemuma 2008/947 3. panta 1. punktu ir pazinojusi, ka
gadijuma, ja Lietuva ir izpildes valsts, tad rajona tiesas ir kompetentas iestades, kas atzist
spriedumus, ar kuriem tiek piemérots sods, kas nav saistits ar brivibas atnemsanu, un
probacijas IEmumus, kurus parsGtijusas citu ES dalibvalstu kompetentas iestades. Gadijuma,
ja Lietuva ir izpildes valsts, tad probacijas dienesti ir kompetentas iestades, kas pilditu
spriedumus, ar kuriem paredzéts sods, kas nav saistits ar brivibas atnemsanu, vai probacijas
Iémumus, ko nosttijusas citu ES daltbvalstu kompetentas iestades. Kad Lietuva ir sprieduma
valsts, rajona tiesas ir tas kompetentas iestades, lai citam ES dalibvalstim parsatitu
spriedumus, ar kuriem paredzéts sods, kas nav saistits ar brivibas atnemsanu, vai probacijas
[éEmumus®®.

Saskana ar Horvatijas deklaraciju par Pamatlémuma 2008/947 3. panta 1. punktu tiesu
iestade, kas ir kompetenta sanemt, atzit un izpildit spriedumus un probacijas [Emumus, kuri
paredzéeti probacijas pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai, ir konkréta apgabala
apgabaltiesa. Spriedumus un probacijas Iemumus, kuri paredzéti probacijas pasakumu un
alternativu sankciju uzraudzibai, pienem kompetentas tiesas, saskana ar Horvatijas valsts
tiestbu aktiem?>.

Probacijas pasakumu un alternativo sankciju veidi

13 Implementation of Council Framework Decision 2008/947/JHA of 27 November 2008 on the
application of the principle of mutual recognition to judgments and probation decisions with a view to
the supervision of probation measures and alternative sanctions - Information provided to the
General Secretariat. Pieejams: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejnupload/Practical_info/Probation/ImplemantionProbationNov16.PDF. Aplikots:
01/07/2020.

14 Notification of the implementation of the Council Framework Decision on Probation Decisions by
Lithuania. Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?ld=1682.
Apliakots: 01/07/2020.

15 Notification by Croatia of the implementation of the Framework Decision on Probation Decisions.
Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?1d=1390. Aplikots:
01/07/2020.
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Pamatlemuma 2008/947 4. panta 2. punkta ir noteikts, ka katra ES dalibvalsts informe
Padomes Generalsekretariatu par to, kurus probacijas pasakumus un alternativas sankcijas,
iznemot 1. punkta minétos, ta ir gatava uzraudzit.

Latvija atzis tikai tos probacijas pasakumus, kas ir noteikti Latvijas kriminaltiesibu aktos.
Savukart Lietuva ir sniegusi deklaraciju par Pamatlemuma 2008/947 4. panta 2. punktu,
pazinojot, ka Lietuva atzis un izpildis probacijas pasakumus un alternativas sankcijas, kas
minétas Pamatlémuma 2008/947 4. panta 1. punktd'®. Horvatija ir sniegusi deklaraciju par
Pamatlemuma 2008/947 4. panta 2. punktu, noradot, ka vietéjas kompetentas iestades,
pamatojoties uz atzitu arvalsts probacijas pasakumu vai alternativu sankciju, attiectba uz
notiesato personu izpildis tikai tada veida probacijas pasakumus un alternativas sankcijas, kas
ir paredzéti Horvatijas Republikas kriminaltiesibu aktos. Horvatija attiectba uz uzraudziba
esosas notiesatas personas pienakumiem ir sastadits brivi pieejams pasakumu saraksts, kas
tai skaita, bet ne tikai ietver Pamatlémuma 2008/947 4. panta 1. punktd noraditos
pasakumus®’.

Abpuséja sodamiba

Pamatléemuma 2008/947 10. panta 4. punkta ir noteikts, ka katra ES daltbvalsts pamatlemuma
pienemsanas laika vai vélak, iesniedzot deklaraciju Padomes Generalsekretaram, var pazinot,
ka ta nepieméros 10. panta 1. punktu, kura noraditi nodarijumi, ka tie definéti sprieduma
valsts tiesibu aktos, kuri, neparbaudot attiecigo nodarijumu abpuséjo sodamibu, ir pamats
sprieduma un, attieciga gadijuma, probacijas IEmuma atziSanai un probacijas pasakumu un
alternativo sankciju uzraudzibai, ja sprieduma valsti sods par Siem nodarijumiem ir brivibas
atnemsana vai ar brivibas atnems3anu saistits pasakums, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris
gadi.

Tikai Lietuva ir sniegusi deklaraciju par Pamatlémuma 2008/947 10. panta 4. punktu, noradot,
ka tas kompetentas iestades nepieméros Pamatlemuma 2008/947 10. panta 1. punktu
attieciba uz visiem $aja punkta minétajiem nodarijumiem?,

Valoda

Pamatlemuma 2008/947 21. panta ir noteikts, ka Pamatlémuma 2008/947 pienemsanas laika
vai vélak ikviena ES dalibvalsts deklaracija, kuru deponé Padomes Generalsekretariatj,
norada, ka ta pienems tulkojumu citas — viena vai vairakas — Eiropas Savienibas iestazu
oficialajas valodas.

Nemot véra iepriek$§ minéto, Latvija ir sniegusi deklaraciju par Pamatlemuma 2008/947 21.
pantu, pazinojot, ka ta pienems dokumentus latviesu valoda. Savukart Lietuva deklaracija par
Pamatlemuma 2008/947 21. pantu norada, ka Lietuva atzis spriedumu, ar kuru paredzéts
sods, kas nav saistits ar brivibas atnemsanu, vai citas ES dalibvalsts kompetentas iestades

16 Notification of the implementation of the Council Framework Decision on Probation Decisions by

Lithuania. Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?1d=1682.
Apliakots: 01/07/2020.

7 Notification by Croatia of the implementation of the Framework Decision on Probation Decisions.
Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?1d=1390. Aplikots:
01/07/2020.

18 Notification of the implementation of the Council Framework Decision on Probation Decisions by

Lithuania. Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?1d=1682.
Aplikots: 01/07/2020.
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izdotu probacijas lemumu tikai tad, ja apliecino$ais dokuments ir iztulkots lietuvie$u valoda®®.
Horvatija deklaracija par Pamatlémuma 2008/947 21. pantu norada, ka kompetenta tiesu
iestade izpildis arvalsts tiesu iestades lemumu, ja minétais lemums un visi apliecinosie
dokumenti bis tulkoti horvatu valoda. Steidzamos gadijumos uz savstarpibas principa
(condition of reciprocity) pamata tiks pienemts tulkojums anglu valoda®. Saskana ar
Pamatlemuma 2008/947 21. pantu kompetent3s tiesas nepieprasa Iémuma tulkojumu
horvatu valod3, tikai apliecino$a dokumenta tulkojumu horvatu valoda. Ja Horvatijas tiesai
|Emuma pienemsSanai ir vajadziga papildu informacija, ST tiesa sazinas ar kompetento iestadi
sprieduma valsti, lai iegttu paskaidrojumus. Ja Horvatijas tiesai vajadzigs Iemuma tulkojums,
tas attiecas tikai uz lEmumu par apcietinasanu, nevis uz pamatojuma izklastu.

Aktuals apkopojums par Pamatlemuma 2008/947 ievieSanas statusu un sniegtajam
deklaracijam pieejams Seit: https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejn/EJN Library StatusOflmpByCat.aspx?|=EN&Categoryld=37.

1% Implementation of Council Framework Decision 2008/947/JHA of 27 November 2008 on the
application of the principle of mutual recognition to judgments and probation decisions with a view to
the supervision of probation measures and alternative sanctions - Information provided to the
General Secretariat. Pieejams: https://www.ejn-

crimjust.europa.eu/ejnupload/Practical info/Probation/ImplemantionProbationNov16.PDF. Aplikots:
01/07/2020.

20 Notification by Croatia of the implementation of the Framework Decision on Probation Decisions.
Pieejams: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?1d=1390. Aplikots:
01/07/2020.
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5. DARBIBAS, KAS JAVEIC SPRIEDUMA UN IZPILDES VALSTIJ SASKANA AR PAMATLEMUMU 2008/909 UN NACIONALAJIEM TIESIBU AKTIEM,
NORADES UZ PRAKTISKAS PIEMEROSANAS PROBLEMATIKU, RISINAJUMIEM UN LABO PRAKSI

Darbibas, kas javeic Partnervalstim, kad tas ir sprieduma un izpildes valsts, saskana ar Pamatlemumu 2008/909 un nacionalajiem tiesibu aktiem, ka ari norades
uz praktiskas piemérosanas problematiku, risindajumiem un labo praksi (best practice) noraditas turpmakajas apaksnodalas.

5.1. Latvija

Darbibas, kas javeic, kad Latvija ir sprieduma un izpildes valsts, saskana ar Pamatléemumu 2008/909 un KPL, ka art norades uz praktiskas piemérosanas
problematiku, risinajumiem un labo praksi (best practice) noraditas turpmak esosaja tabula.

Batiski noradtt, ka gan nositot, gan sanemot lGgumus par spriedumu, ar kuru noteikts brivibas atnemsanas sods izpildes parnemsanu, viens no
fundamentalajiem kritérijiem, kas tiek vértéts gan TM, gan tiesa ir notiesatas personas cilveéktiesibu ievérosana caur socialas resocializacijas prizmu. Praktiski
tas izpauZas notiesatas personas saiknes ar izpildes valsti vértésana, nemot véra sadus kritérijus: valoda, gimene, pilsoniba, darbs utt.

Nr. p. k. ‘ Darbibas apraksts ‘ Atsauce uz KPL pantu

Gadijuma, ja Latvija ir sprieduma valsts, un nepiecieSama Latvija piespriesta brivibas atnemsanas soda izpildisana cita ES dalibvalsti

Latvijas tiesas ierosinajums TM, lldgums par Latvija piespriesta | KPL 808. pants, 809. panta pirma un otra dala, 823. pants
brivibas atnemsanas soda izpildiSanu cita ES dalibvalstl.

TM uzsak parbaudi arT péc notiesata vai vina parstavja liguma, ka
ari péc savas, ES dalibvalsts un péc brivibas atnemsanas iestades | KPL 825. panta pirma dala
iniciativas.
Gadijuma, ja ierosinajumu sniedz Latvijas tiesa, tad $aja darbibas soll novérojams, ka:
- Latvijas tiesa ne vienmér nosita ierosinajumu TM par Latvija piespriesta brivibas atnemsanas soda izpildiSanu cita ES
dalibvalsti.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts ‘ Atsauce uz KPL pantu

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Gadijuma3, ja lgumu sniedz notiesata persona vai vina parstavis, tad Saja darbibas soll novérojams, ka:

Attieciba uz brivibas atnemsanas iestades iniciativu noradams, ka:

Attiecigi Latvijas tiesai batu ieteicams sekot lidzi un kontrolét soda izpildi, pasi gadijumos, kuros kriminallietas materialos ir
informacija, ka notiesata persona atrodas Grpus Latvijas teritorijas.

Latvijas tiesas ierosinajumos sniegta informacija ir nepilniga. Nepilnigas informacijas sniegSana btiski kavé procesa uzsakSanu
- Latvija piespriesta brivibas atnemsanas soda izpildiSanu cita ES dalibvalsti.

Lai izvairitos no procesa uzsaksanas kavésanas, leteicams ierosinGjuma lekjaut KPL 678. pantd un KPL 809. panta otraja daja
noradito informaciju/dokumentaciju.

Lai parbauditu notiesata vai vina parstavja liguma sniegto informaciju, TM uzsak parbaudi, pieprasot informaciju no tiesas un
brivibas atnemsanas iestades. KPL nenosaka kada termina bitu veicama parbaude, bet nosaka, ka, ja ir sanemts ldgumus un
TM uzskata, ka pastav KPL 823. panta minétie nosacijumi, tad Tpasas formas apliecinajums ir jasagatavo 10 dienu laika (KPL 809.
panta tresa dala). Janorada, ka 10 dienas ir noteiktas prieks$ ierosinajuma parbaudes, nevis Tpasas formas apliecinajuma
sagatavosanai. Péc liguma sanemsanas, parbaude var ilgt vairak par 10 dienam.

Parbaudes procesa uzsaksanas laiku var kavét notiesatas personas parstavja neprecizi noformétie dokumenti, pieméram, nav
iesniegta notiesatas personas parstavja pilnvara.

Attiecigi biitu ieteicams sniegt péc iespéjas pilnigaku informéciju, lai TM var bez kavésands uzsakt un veikt parbaudes procesu.

leslodzijumu vietu parvalde veic apkopojumu par ES pilsonu brivibas atnemsanas sodu izcieSanu Latvijas cietumos. Saskana ar
KPL 819. panta pirmo dalu, brivibas atnemsanas iestades administracija 10 dienu laika péc tam, kad ta sanémusi tiesnesa
rikojumu par sprieduma izpildisanu, informé Latvija notiesato arvalstnieku vai personu, kuras pastaviga dzivesvieta nav Latvija,
par Sis personas tiesibam izteikt véléSanos izciest sodu savas pilsonibas vai pastavigas dzivesvietas valsti. Notiesatajam izskaidro,
kadas juridiskas sekas ir personas nodosanai soda izcieSanai.

Butu ieteicams notiesatajiem ES pilsoniem sniegt informaciju par iespéju izciest sodu savas pilsonibas ES dalibvalsti,
pieméram, sniedzot bukletus, kas pieejami seit: https://www.europris.org/wp-content/uploads/2019/12/FD909-Leaflet.pdf,
https://steps2.europris.org/wp-content/uploads/2016/07/Annex-4.10.-Workstream-2.2-Offender-Handbook.pdf .
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts Atsauce uz KPL pantu

TM izskata un parbauda ierosindajumu 10 dienu laika un par | KPL809., 823. un 825. pants
rezultatiem informé tiesu, kas vérsusies pie tas ar ierosinajumu. Ja
pastav nosacijumi lGgt, lai Latvija piespriestu sodu izpilda cita ES
daltbvalsti, TM aizpilda Tpasas formas apliecinajumu.

Ipasas formas apliecinajumu ES dalibvalstij nosiata kopa ar | KPL 825. panta sesta dala
spriedumu un notiesata viedokli. Par sprieduma un apliecindjuma
nosatisanu ES dalibvalstij TM pazino ierosinajuma vai lGguma
iesniedzéjam.

Problematika,
risinajumi un

Gadijumj, ja:
- Notiesata persona izcie$ brivibas atnemsanas sodu Latvija, tad notiesatai personai izsniedz Tpasas formas dokumentu par
notiesatas personas informésanu par sprieduma un apliecinajuma nosiitiSanu attiecigajai Eiropas Savienibas dalibvalstij.

laba prakse - Notiesata persona atrodas cita Eiropas Savienibas dalibvalsti, tad apliecinajumam pievieno 1pasas formas dokumentu par
notiesatas personas informésanu par sprieduma un apliecinajuma nosiitiSanu attiecigajai Eiropas Savienibas dalibvalstij.
Pec tam, kad sanemta informacija no ES dalibvalsts par tas | KPL 825. panta septita dala
pienemto lémumu saistiba ar Sai valstij nosttito spriedumu un
4 ipasas formas apliecinajumu, TM pazino par to ldguma

iesniedzeéjam, tiesai, kura kontrolé sprieduma pilnigu izpildisanu,
notiesatajam, ka art vina parstavim gadijumos, kad ligumu ir
iesniedzis Sis parstavis.

Problematika,
risinajumi un

Saja darbibas soli novérojams, ka vairuma gadijumu ES dalibvalstis IEmumus saistiba ar nositito spriedumu un Tpasas formas
apliecinajumu nepienem Pamatlemuma 2008/909 noraditajos terminos. TM iespéju robeZas nosiita atgadinajumus ES dalibvalstim,
ja noteiktaja termina nav sanemta informacija par citas ES dalibvalsts pienemto Iemumu.

laba prak o e - N - R
aba prakse Attiecigi ieteicams arf citam iesaistitaj@m pusém, pieméram, tiesai, kas kontrolé sprieduma izpildi, sekot lidzi noteikta soda izpildei.
Ja cita ES dalibvalsts ir piekritusi soda izpildisanai, TM uzdod Valsts | KPL 829. panta pirma dala
5 policijai, vienojoties ar attiecigo ES dalibvalsti, ne veélak ka 30 dienu

laikd no dienas, kad 31 dalitbvalsts pienémusi galigo IEmumu par
sprieduma atziSanu un soda izpildiSanu, nodot personu tai.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts Atsauce uz KPL pantu

6.

Péc informacijas sanemsanas par soda izcieSanas beigam TM | KPL 812. panta otra dala
informé par to tiesu un soda izpildisanas iestadi.

Problematika,
risinajumi un

Praksé novérojams, ka loti reti cita ES dalibvalsts informé TM par soda izcieSanu.

Biitu ieteicams, ka péc tiesas, kas kontrolé sprieduma izpildi, liguma sapem$anas, TM pieprasa informéciju par soda izcieSanu no citas

laba prakse | g5 dalibvalsts.
Gadijuma, ja Latvija ir izpildes valsts, kurai ir parsatits citas ES dalibvalsts spriedums, lai to atzitu un izpilditu Latvija
Tieslietu ministrija, sanémusi citas ES dalibvalsts nolémumu par | KPL 754. un 778. pants
1 brivibas atnemsanas sodu un Tpasas formas apliecinajumu, 10 dienu

laika, bet, ja materialu apjoms ir seviski liels, 30 dienu laika izskata
tos KPL 754. panta noteiktaja kartiba.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Problematika,
risinajumi un

Saja darbibas solf Latvija, pamatojoties uz Pamatlémuma 2008/909 nosacijumiem, sanem ipasas formas apliecinajumu, ta tulkojumu
latvie$u valoda, un spriedumu citas ES dalibvalsts valoda (bez tulkojuma latvieSu valoda). Pamatlémums 2008/909 nosaka, ka ir
nepiecieSams tikai ipasas formas apliecinajuma tulkojums latvieSu valoda, bet prakseé ir nostiprinajies, ka Latvijas tiesam tiek tulkots
ari citas ES dalibvalsts spriedums latvieSu valoda, lai gan 1pasas formas apliecinajums jau satur precizas un pilnigas zinas par citas ES
dalibvalsts spriedumu. TM nosita spriedumu Latvijas Republikas Tiesu administracijai tulkojuma nodroSinasanai. Péc sprieduma
tulkojuma sanemsanas, visa dokumentacija tiek nosttita kompetentajai Latvijas tiesai izvértésanai.

Ta ka sprieduma tulkosana paildzina lietas izskatiSanu, biitu ieteicams Latvijas tiesam uzticéties ipasas formas apliecinGjuma sniegtajai
informdécijai, pamatojoties uz savstarpéjas atzisanas principu. Gadijuma, ja pastav atskiribas starp valstim sodu noteiksan3, vai lieta ir
sarezgita, tad izpildes valsts var lugt ES dalibvalsti nodrosinat pilna sprieduma tulkojumu latviesu valoda.

laba prakse
Péc liguma parbaudes TM materialus nosUta rajona (pilsétas) tiesai | KPL 754. panta ceturta dala un 778. pants
2. [Emuma par arvalsts sprieduma atziSanu un soda izpildisanu Latvija
pienemsanai, par to informéjot Eiropas Savienibas dalibvalsti.
Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis 30 dienu laika rakstveida procesa | KPL 759. panta pirma dala
3 izskata arvalsts ligumu par $aja arvalsti piespriesta soda izpildisanu.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts Atsauce uz KPL pantu

Gadijuma3, ja citas ES dalibvalsts sniegta informacija nav pietiekama, | KPL 754. panta piekta dala
TM vai tiesa ar TM starpniecibu var pieprasit papildu informaciju vai
dokumentus, nosakot to iesniegSanas terminu.

Problematika,
risingjumi un

Saja darbibas soli novérojams, ka:
- Ir gadijumi, kad Latvijas tiesas neprasot papildu informaciju, pienem Iemumu par atteikSanos piekrist atzit un izpildit citas ES
dalibvalsts spriedumus par brivibas atnemsanas soda izpildi.

leteicams Latvijas tiesai ripigak izskatit $is kategorijas lietas, un gadijumd, ja ir Saubas, vienmér izmantot iespéju pieprasit
papildu informaciju. Nepieprasot papildu informaciju, var tikt parkaptas notiesatas personas cilvéktiesibas.

- Latvijas tiesas diezgan bieZi, sanemot citas ES dalibvalsts ligumu - spriedumu, ar kuru noteikts brivibas atnemsanas sods -

laba prakse sprieduma atzisanu un izpildisanu neveic KPL 759. panta noraditaja termina - 30 dienu laika.

Latvijas tiesGm ieteicams lémumu piepemt KPL nordditaja termipa.
Papildus noradams, ka Pamatlémuma 2008/909 12. panta ir noteikts, ka 90 dienas ir jaizlemj jautajums par piekrisanu
parnemt personu turpmaka brivibas atnemsanas soda izpildiSanai. Savukart Pamatlémuma 2008/909 15. panta ir noteikts,
ka 30 dienas ir janotiek fiziskas personas parnemsanai.

Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis izvértéjis izpildisanas nosacijumus | KPL 775. un 776. pants

4. un atteikuma iemeslus, 30 dienu laika pienem vienu no Sadiem
[Emumiem:
a1 Lémums par piekriSanu atzit spriedumu un izpildit arvalsti | KPL 759., 774., 775., 776. un 779. panta pirma un otra dala

piespriesto sodu

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka:
- Prakseé Latvijas tiesas nepareizi formulé tiesas I[Emumu. Latvijas tiesas praksé pienem, pieméram:
= |émumu apmierinat citas ES dalibvalsts iestades Iigumu un parnemt notiesato personu soda izcieSanai Latvija;
= |@émumu atzit ligumu un parnemt pilsoni soda izcieSanai Latvija;

= |émumu atzit citas ES daltbvalsts spriedumu un parnemt izpildei $Saja sprieduma notiesatajai personai piespriesto
brivibas atnemsanas sodu.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts ] Atsauce uz KPL pantu

Saskapa ar KPL 759. pantu, Latvijas tiesai japienem lémums par piekriSanu atzit spriedumu un izpildit cita ES dalibvalsti
piespriesto sodu.

Latvijas tiesas loti bieZi nesniedz citas ES dalibvalsts pieprasito Tpasas formas apliecinajuma j) punkta noradito informaciju, ka
rezultata var tikt ietekmétas notiesatas personas cilvéktiesibas.

Aizpildot Pamatlemuma 2008/909 1pasas formas apliecinajuma j) punktu, citas ES dalibvalstis bieZi norada, ka vélas sanemt
informaciju no sprieduma izpildes valsts, par izpildes valsts tiesibu aktu noteikumiem, kas piemérojami attieciba uz notiesatas
personas pirmstermina vai nosacitu atbrivosanu, priekslaicigas vai nosacitas atbrivosanas perioda sakumu un beigam.

Latvijas tiesam bitu ieteicams sniegt ipasas formas apliecinGjuma norédito/pieprasito informdcija pirms lémuma par piekrianu
atzit un izpildit citas ES dalibvalsts spriedumu, jo nereti ir gadijumi, kuros citas ES dalibvalsts pirmstermina nosacitds atbrivosanas
nosacijumi ir labvéligak nekd Latvija. Sados gadijumos citas ES dalibvalstis sanemot informaciju par personas nosacitu
atbrivosanu un redzot, ko nosacijumi Latvija ir nelabvéligaki, var atsaukt liguma izpildi. Pretéja gadijuma, neatsaucot liguma
izpildi, var tikt parkaptas notiesatas personas tiesibas uz brivibu (Eiropas cilvéktiesibu konvencijas 5. pants).

4.2.

Lémums par atteikS8anos atzit spriedumu un izpildit arvalsti | KPL 759., 774., 775., 776. un 779. panta pirma un otra dala

piespriesto sodu

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka:

Praksé Latvijas tiesas nepareizi formulé tiesas lemumu. Latvijas tiesas praksé pienem, pieméram, IEmumu noraidit citas ES
dalibvalsts [Ggumu un neparnemt notiesato personu soda izpildei Latvija.

Saskapd ar KPL 759. pantu, Latvijas tiesai japiepem lémums par atteikSanos atzit spriedumu un izpildit citd ES dalibvalsti
piespriesto sodu.

Latvijas tiesa norada, ka no Tpasas formas apliecinajuma un tam pievienotajiem materialiem nav saprotams nolémuma par
brivibas atnemsanas sodu saturs, ta pienemsanas un spéka stasanas datums, nav saprotams vai nolémums vispar ir
pievienots. Tiesa pienem Iémumu atteikt atzit citas ES dalibvalsts spriedumu un izpildit piespriesto sodu Latvija.

Biitu ieteicams, ka $ada gadijuma Latvijas tiesa rikotos saskapd ar KPL 779. panta otro daju, kurd ir noteikts, ka tiesa var atlikt
lemuma piepemsanu par nolémuma par brivibas atpem$anas sodu atzisanu un izpildisanu, ja jpasas formas apliecindjums ir
nepilnigs vai neatbilst spriedumam, un noteikt termipu, lidz kuram $is apliecindjums Eiropas Savienibas dalibvalstij ir japrecizé.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts ‘

Atsauce uz KPL pantu

Latvijas tiesai bitu ieteicams noradit sapratigu terminu papildus informacijas sniegSanai, nemot véra laiku, kas nepiecieSams

dokumentu parsatiSanai un tulko$anai (minimalais termins

- 3 ménesi).

- Latvijas tiesas biezi, sanemot citas ES dalibvalsts ligumus, tos vérté KPL 70. nodalas kartiba un pienemtajos Iemumos par
atteikSanos atzit un izpildit citas ES dalibvalsts spriedumus, pamatojas uz KPL 751. panta noraditajiem atteikuma iemesliem.

omm =

Sapemot citas ES dalibvalsts ligumu, tas bitu javerté saskapa ar KPL 71. nodaju, un piepemtajos I[émumos par atteikSanos atzit
un izpildrt citas ES dalibvalsts spriedumus jGizmanto KPL 776. panta noraditie atteikuma iemesli.

Sis tabulas 4. punktd minétais lémums nav parsidzams, un par
pienemto IEmumu tiesnesis pazino cita ES dalibvalsti notiesatajai
personai un ar TM starpniecibu — citai ES dalibvalstij un taja
notiesatajai personai, ja ta atrodas $aja dalibvalsti.

Vienlaikus ar pazinojumu par Sis tabulas 4. punkta minéto [emumu
par piekriSanu atzit un izpildit citas ES dalibvalsts spriedumu (KPL
760. panta pirma dala) tiesnesis informe cita ES dalibvalsti notiesato
personu un prokuroru par tiestbam 10 dienu laika no pazinojuma
sanemsanas dienas iesniegt iebildumus pret Latvija izpildama soda
noteikSanu rakstveida procesa, pieteikt noraidijumu tiesnesim,
iesniegt viedokli par Latvija izpildamo sodu, ka art par Iémuma
pieejamibas dienu.

Eiropas Savienibas dalibvalstl notiesatas personas parnemsana
notiek $a likuma 768. panta noteiktaja kartiba.

KPL 759. panta tresa dala

KPL 760. panta ceturta dala

KPL 779. panta tresa dala

Saja darbibas soli novérojams, ka:

- Latvijas tiesas, pienemot Iémumu par piekriSanu atzit un izpildit citas ES dalibvalsts spriedumu, vienlaicigi nenosita Valsts
policijai lugumu veikt personas parnemsanu, ka rezultata tiek paildzinats personas parnemsanas process.

23



Nr. p. k.

Darbibas apraksts ‘ Atsauce uz KPL pantu

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Problematika,
risinajumi un

Latvijas tiesai vienlaicigi ar [émuma par piekrisanu atzit un izpildit citas ES dalibvalsts spriedumu, Valsts policijai ir janosata
uzdevums veikt notiesatas personas parpemsanu no citas ES dalibvalsts. Kad persona parnemta, tad Latvijas tiesa nosita
pazinojumu par tiesibam iesniegt iebildumus 10 dienu laika.

KPL 779. panta tresaja dala ir noteikts, ka Eiropas Savienibas dalibvalstl notiesatas personas parnemsana notiek KPL 768. panta
noteiktaja kartiba. KPL 768. panta pirmaja dala ir noteikts, ka pienémusi KPL 759. panta pirmas dalas 1. punkta minéto |Emumu
un sanémusi arvalsts piekriSanu nodot Saja arvalsti notiesato personu brivibas atnemsanas soda izcieSanai Latvija, tiesa uzdod
Valsts policijai, saskanojot ar attiecigo arvalsti, parnemt personu. Péc arvalsti notiesatas personas nogadasanas Latvija par to
nekavéjoties pazino tiesai un personu ievieto izmekléSanas cietuma, lidz tiek pienemts lemums par Latvija izpildama soda
noteiksanu.

KPL 768. pants attiecas uz arvalsts (nevis ES dalibvalsts) notiesatas personas parnemsanu. Pamatlémums 2008/909 neparedz ES
dalibvalsts gala piekrisanas sanems$anu pirms personas fiziskds nodosanas/parnemsanas procesa uzsak$anas. Praksé Latvijas

laba prakse tiesas biezi vien gaida gala piekrianu, bet ES dalibvalstim nav piendkuma sniegt $adu gala piekri$ana. Rezultat3, tiek kavéts
process nepilniga tiesiska reguléjuma del. ES dalibvalsts notiesatas personas parnemsanas gadijuma nav nepiecieSams sanemt
gala piekrisanu pirms personas fiziskas nodoSanas/parnemsanas procesa uzsaksanas.
Péc $is tabulas 4. punkta minéta Iemuma pienems3anas tiesnesis | KPL 760. panta pirma dala un 779. panta pirma dala
6. Latvija izpildamo sodu nosaka rakstveida procesa, ja pret to
neiebilst cita ES daltbvalsti notiesata persona un prokurors.
2 Lemums par cita ES dalibvalstl noteikta soda izcieSanas turpinasanu | KPL 779. panta pirma dala

un izcieSamas soda dalas noteiksanu Latvija.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka Iémuma par citad ES dalibvalsti noteikta soda izciesanas turpinasanu un izcieS$amas soda dalas
noteikSanu Latvija, netiek noradits no kura briza Latvija bitu jasak skaitit izcieSamais sods.

Biitu ieteicams lémum@ noteikt no kura briza Latvija batu jasak skaitit izcieSamais sods.

8.

Tiesa $is tabulas 7. punkta minéto |Emumu nodod izpildei.

KPL 634. panta ceturta dala
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts ‘ Atsauce uz KPL pantu

Problematika,

Saja darbibas soli novérojams, ka leslodzijuma vietu parvalde pieprasa tiesas lEmuma norakstu par sodu ar atzimi par spéka stasanos
likumiga spéka.

risinajumi un
laba prakse Bitu ieteicams nosatTt attiecigajai iestadei [emuma norakstu ar atzimi par speka stasanos, uzreiz péc nolémuma spéka stasands.
9 Par S1s tabulas 7. punkta minéto IEmumu tiek pazinots — notiesatajai

personai, TM, citas ES dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka Latvijas tiesas IEmumu nosiita bez atzimes par spéka stasanos likumiga spéka.

Bitu ieteicams nositit attiecigajai personai un/vai iestadei Iemuma norakstu ar atzimi par spéka stasanos, uzreiz péc nolémuma spéka
stasands.

10.

Péc tiesas pazinojuma sanemsanas TM informé attiecigo ES | KPL 763. panta otras dalas 5. punkts
daltbvalsti par soda izpildiSanas pabeigsanu.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka KPL 763. panta otras dalas 5. punkta noradito informaciju Latvijas tiesa gandriz nekad nesniedz.

Bitu ieteicams Latvijas ties@m sniegt informaciju par soda izpildes pabeigsanu.
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5.1.1.

Kazusi saistiba ar Pamatlémumu 2008/909

Kazusa batiba: divi ES dalibvalstu spriedumi par brivibas atnemsanas soda izcieSanu Latvija
attiecibd par vienu un to pasu personu

lesaistitas ES dalibvalstis: Zviedrija, Latvija, Belgija

1.

Zviedrijas ligums par brivibas atnemsanas soda izpildiSanu — Persona A (Latvijas

pilsonis) l

Latvija pienéma Iémumu par piekriSanu atzit un izpildit Zviedrijas tiesas spriedumu

&

Personu A izcietusi Latvija sodu un tika atbrivota
(dzives vietas adrese nav zinama)

2.Belgijas lugums par sprieduma izpildiSanu tai pasai personai A

l

Tiesa konstatéja, ka nosacitas pirmstermina atbrivoSanas
nosacijumi Belgija ir labaki neka Latvija

Latvijas tiesai nav pamata izsludinat personas mekléSanu Latvijas teritorija bez Belgijas
kompetentas iestades izteikta llguma par personas pagaidu apcietinajumu

Latvijas tiesas riciba?

1.

Latvijas tiesa informé Belgijas kompetento iestadi par Latvijas nosacitas pirmstermina
atbrivoSanas nosacifjumiem un pieprasa sniegt viedokli par ldguma
uzturésanu/atsauksanu

Latvijas tiesa informé Belgiju, ka persona ir izcietusi brivibas atnemsanas sodu sakara
ar Zviedrijas spriedumu un tika atbrivota no apcietinajuma; dzives vietas adrese nav
zinama.

VAI

Latvijas tiesa pienem |émumu par atteikSanos atzit un izpildit Belgijas tiesas
spriedumu, pamatojoties uz to ka Belgija ir labvéligaki nosacitas pirmstermina
atbrivoSanas nosacijumi, tadejadi ieveérojot personas cilvektiesibas uz brivibu
atbilstosi Eiropas Cilvektiestbu konvencijas 5. pantam un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu Hartas 5. pantam (ar nosacijumu, ka persona nav izteikusi viedokli par
soda izcieSanu Latvija).

Belgijas reakcija?

4.

Jasagaida Belgijas atbilde par lGguma izpildes atsaukSanu sakara ar to, ka Belgija
nosacitas pirmstermina atbrivoSanas nosacijumi ir labvéligaki

lespéjams, Belgija iesniegs lUgumu par personas pagaidu apcietinajumu, uz ka pamata
Latvijas tiesa vareés izsludinat personas meklésanu Latvija.

26



Kazusa batiba: ES dalibvalsts spriedusi par brivibas atpnemsanas soda izcieSanu Latvija,
persona atrodas Latvija

lesaistitas ES dalibvalstis: Niderlande, Latvija

1. Niderlandes ligums parpemt spriedumu, ar kuru ir noteikts brivibas atnemsanas
sods, izpildiSanai Latvijas teritorija (persona atrodas Latvija)

Vai Niderlande ir lGgusi veikt personas pagaidu apcietinajumu?

KPL 780.pants - Ja Eiropas Savienibas dalibvalsti notiesata
persona atrodas Latvija, So personu aiztur, pieméro tai
pagaidu apcietinajumu un drosSibas Ilidzekli $3 likuma 770.,
771. un 772.panta noteiktaja kartiba un termina.

1) KPL 770. panta kartiba TM riciba sakara ar personas aizturésanu

2) KPL 771. panta tresa dala - Pagaidu apcietinajumu var piemérot ari tiesnesis,
kurs izskata ldgumu par arvalsti piespriesta brivibas atnemsanas soda
izpildisanu, ja ir pamats uzskatTt, ka taja notiesata persona izvairisies no tiesas.

Tiewnesis atlika IEmuma par Niderlandes sprieduma atziSanu un izpildisanu, jo pieprasija
Niderlandes kompetentajai iestadei papildu informaciju sakara ar ipasas formas apliecinajuma
sniegto neprecizo un nepilnigo informaciju. —> Niderlande iesniedza papildu informaciju.

i

Tiesa atkartoti pieprasija Niderlandes kompetentajai iestadei precizét informaciju, nosakot
vienu ménesi informacijas iesniegSanas terminu.

Pamatlémuma 2008/909 9. panta 1. punkta a) apakSpunkts noteic, ja 4. pantd minétais
apliecinoSais dokuments ir nepilnigs vai klaji neatbilst spriedumam un tas nav izlabots izpildes
valsts kompetentas iestades noteiktd pienemamd termind, izpildes valsts kompetenta iestade
var atteikties atzit spriedumu un izpildit sodu.

Noteiktais tiesas termins - viens ménesis - nav pienemamais termins, jo nosakot terminu
papildu informacijas sniegsanai, janem vera sadi kritériji:

- dokumentu sagatavos$anas/nosatisanas/sanemsanas ilgums,

- ka art dokumentu tulkojuma nodrosinasanas ilgums.
Niderlande nepaspé€ja viena ménesa ietvaros izpildit Latvijas tiesas pieprasijumu, ka rezultata
tiesa pienéma lémumu par atteikSanos atzit un izpildit Niderlandes kompetentas tiesas
spriedumu Latvijas teritorija.
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5.1.2. Informativa rakstura skaidrojums par drosibas pasakuma piemérosanu

Informativa rakstura skaidrojums TM un Latvijas tiesas ricibai, ja atzistot citas ES dalibvalsts
spriedumu, notiesata persona atrodas Latvija.

Kritériji notiesatas personas pagaidu apcietinasanas nodrosinasanai:
- notiesata persona atrodas Latvija;
- ir sanemts citas ES dalibvalsts IGgums, vai nodoms lgt brivibas atnemsanas soda
izpildisanu Latvija;
- pagaidu apcietinajuma nodrosinasana:
o notiek pirms sprieduma un apliecinosa dokumenta sanemsanas, vai
o pirms |lémuma par atziSanu un izpildiSanu pienemsanas.

Darbibu shematiskais risinajums:

Citas ES dalibvalsts lugums

veikt notiesatas personas
pagaidu apcietinajumu

Pamatlémuma 2008/909 14. pants

TM uzdod Valsts policijai
aizturét personu lidz 72
stundam

KPL 770. panta pirma dala

TM iesniedz tiesai
ierosinajumu par pagaidu
apcietinajuma
piemérosanu

KPL 771. panta pirma dala

Tiesa piemeéro pagaidu

apcietinajumu

KPL 735. panta kartiba

Ja cita ES dalibvalsts lldza veikt pagaidu apcietindjumu pirms sprieduma un apliecino$a
dokumenta nosatisanas, tad TM informé attiecigo ES dalibvalsti par pagaidu apcietinajuma

piemérosanu un lidz 18 dienu laika iesniegt spriedumu un apliecino$o dokumentu (KPL 770.
panta tresa dala).
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5.2. Lietuva

Darbibas, kas javeic, kad Lietuva ir sprieduma un izpildes valsts, saskana ar Pamatlémumu 2008/909 un Lietuvas Republikas Likumu par Eiropas Savienibas
tiesu spriedumu savstarpéju atziSanu kriminallietas (turpmak - Likums), ka arT norades uz praktiskas piemérosanas problematiku, risinajumiem un labo praksi
(best practice) noraditas turpmak esosaja tabula.

Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz Likuma pantu

Gadijuma, ja Lietuva ir sprieduma valsts, un nepiecieSama Lietuva piespriesta brivibas atnemsanas soda izpildisana cita ES dalibvalsti

Lietuvas tiesa nosita Tpasas formas sertifikatu ES dalibvalstij kopa
ar spriedumu un notiesatas personas viedokli.

Par sprieduma un sertifikata nosGtiSanu ES dalibvalstij Lietuvas
Republikas Tieslietu ministrija informé priekSlikuma vai
pieprasijuma iesniedzéju.

KPK 342. pants

Lietuvas Republikas Likuma par Eiropas Savienibas tiesu
spriedumu savstarpéju atziSanu kriminallietas (turpmak - Likums)
23. pants

Problematika,
risinajumi un

lestade, kas veic izpildi, izsniedz tiesai Tpasas formas sertifikatu un attiecigos dokumentus. Ipa3as formas sertifikata norada
informaciju par notiesatas personas piekrisanu nositit spriedumu citai ES dalibvalstij.

laba prakse Tiesa var lugt Lietuvas Republikas Tieslietu ministriju veikt konsultacijas ar citu ES dalibvalsti.
Péc tam, kad cita ES dalibvalsts ir informé&jusi par savu Iémumu | Likuma 24. panta 1. paragrafs un 12. panta 2. paragrafs
attieciba uz spriedumu un Sai valstij nosatito 1pasas formas
sertifikatu, tiesa pazino notiesatajai personai, izpildiestadei,
2. Lietuvas Republikas Tieslietu ministrijai un citam institlcijam, kas

Isteno notiesatas personas nodosanu, ja persona atrodas Lietuva
(t.i, Sabiedribas drosibas dienests lekslietu ministrijas pak]autiba un
Lietuvas kriminalpolicijas birojs).

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli jaatzimé, ka dazreiz ES dalibvalstis nepienem Iémumus par nositito spriedumu un Tpasas formas sertifikatu
Pamatlémuma 2008/909 noteiktajos terminos. Ciktal iespéjams, attiecigd tiesa nosiita atgadindjumus ES dalibvalstim, ja noteiktaja
termipa@ nav sapemta informacija par citas ES dalibvalsts lemumu. DaZreiz nezinami sititaji (ja tiek izmantots e-pasts) tiek automatiski

blokati.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts ‘ Atsauce uz Likuma pantu

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Ciesaku sadarbibu var uzskatit par iespéjamu risindjumu, kas iedrosinatu iestades rikoties procediras ietvaros.

Notiesatas personas parvietoSana (ko veic Sabiedribas drosibas | Likuma 24. pants, 12. panta 3. un 4. paragrafs
dienests pie lekslietu ministrijas un Lietuvas Kriminalpolicijas birojs)
javeic ne vélak ka 30 dienu laika no dienas, kad dalibvalsts ir

pienémusi galigo IEmumu atzit spriedumu un izpildit sodu.

Problematika,
risinajumi un

Neparedzétu apstaklu dél var notikt konsultacijas ar citu ES dalibvalsti par cita datuma noteikSanu - $aja gadijuma notiesato personu
parved ne vélak ka 10 dienas péc noteikta datuma (Likuma 12. panta 4. paragrafs).

laba prakse
Gadijuma, ja Lietuva ir izpildes valsts, kurai ir parsatits citas ES dalibvalsts spriedumes, lai to atzitu un izpilditu Lietuva
Péc citas ES dalibvalsts pieprasijuma (sprieduma un Tpasas formas | KPK 365. pants (5) un Likuma 7. pants
1 sertifikata) sanemsanas par taja noteikta soda izpildi, Lietuvas

Republikas Tieslietu ministrija 5 darba dienu laika nosuta

dokumentus attiecigajai tiesai.

Problematika,
risinajumi un

Lietuvas Republikas Tieslietu ministrija var organizét konsultacijas péc sprieduma valsts pieprasijuma péc savas iniciativas, ka ari
dazZos gadijumos konsultacijas ir obligatas (Likuma 6. pants).

laba prakse Ja notiesata persona atrodas Lietuva, Lietuvas Republikas Tieslietu ministrija nostita vinam/vinai standarta pazinojumu, kuru nodrosina
sprieduma valsts iestade (Likuma 7. pants).
Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis 30 dienu laika rakstveida izskata | Likuma 7. pants
arvalsts lGgumu par arvalsti piespriesta soda izpildi.
2. Ja citas ES dalibvalsts sniegta informacija ir nepietiekama, tiesa var | Likuma 8. un 10. pants

pieprasit papildu informaciju vai dokumentus, |émuma
pienemsanas termins tiek apturéts, lidz tiek sanemta pieprasita
informacija vai dokumenti.

Saja darbibas soli var novérot, ka:
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts ] Atsauce uz Likuma pantu

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

- Ir gadijumi, kuru ietvaros Lietuvas tiesas, nepieprasot papildu informaciju, pienem Iémumu par atteikSanos atzit un izpildit
citas ES dalibvalsts spriedumu par brivibas atnemsanas soda izpildi.

Lietuvas tiesai ieteicams rapigak izskatit $o lietu kategoriju un $aubu gadijuma vienmér izmantot iespéju pieprasit papildu
informaciju. Ja netiek pieprasita papildu informacija, var tikt parkaptas notiesatas personas cilvéktiesibas.

- Lietuvas tiesas daZreiz, sanemot citas ES dalibvalsts pieprasijumu - spriedumu, ar kuru piespriez brivibas atnemsanas sodu -
neatzist un neizpilda spriedumu 30 dienu laika, bet parasti tas notiek likuma un Pamatlémuma 2008/909 noteikto iemeslu dél.

Tiesas tiek iedrosinatas izmantot veidus, kG padarit atzianas procesu atraku, pieméram, izmantot efektivakus sazipas lidzekjus.

Turklat Pamatlemuma 2008/909 12. panta paredzéts, ka 90 dienu laika japienem Iémums par piekrisanu personas nodosanai,
lai persona varétu turpinat izciest brivibas atnemsanas sodu. Savukart Pamatlémuma 2008/909 15. panta paredzéta fiziskas
personas nodosana 30 dienu laika. Ja iznémuma gadijumos izpildes valsts kompetentajai iestadei nav praktiski iespéjams
ievérot 90 dienu terminu, ta nekavéjoties, izmantojot jebkadus lidzeklus, informé sprieduma valsts kompetento iestadi,
noradot kavésanas iemeslus un paredzamo laiku, kas nepiecieSams galiga IEmuma pienemsanai.

Sadarbiba ar citas ES dalibvalsts kompetento iestadi notiek dazados veidos: pa pastu, elektronisko pastu, faksu, talruni,
izmantojot video konferences utt.

Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis, novértéjis izpildes nosacijumus un | Likuma 7. pants
atteikuma iemeslus, 30 dienu laika pienem vienu no $adiem
[Emumiem:

3.1.

Lémums par arvalsti pienemta sprieduma atziSanu un soda izpildi Likuma 7. pants

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Problematika,

risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli var novérot, ka:

Likuma ir skaidri noradits, ka tiesa pienem lemumu atzit spriedumu par brivibas atnemsanu (Likuma 7. pants). Jaatzime, ka
Pamatlemuma 2008/909 (8. pants) ir skaidri noteikts, ka izpildes valsts kompetenta iestade atzist spriedumu.

Praksé Lietuvas tiesas dazZreiz IEmuma norada, ka tas apmierina sprieduma valsts kompetentas iestades ligumu (vai Lietuvas Republikas
Tieslietu ministrijas lGgumu) un noslédz sprieduma atzisanu utt.
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Darbibas apraksts

Atsauce uz Likuma pantu

Lémums par atteikumu atzit spriedumu un izpildit arvalsti noteikto
sodu

Likuma 8. pants

Péc 3. punkta minéta Iemuma pienemsanas tiesa nekavéjoties, bet
ne vélak ka nakamaja diena, nosita notiesatajam, aizstavibas
advokatam un prokuroram Iémuma kopiju. LEmumu var parsidzét
saskana ar KPK 364. pantu (vai 405. panta 6. paragrafu, ja notiesata
persona tiek arstéta).

Péc tiesas |emuma stasanas spéka tiesnesis ne vélak ka 3 dienas péc
[emuma stasanas spéka vai gadijuma, ja lieta tiek atgriezta no
apelacijas instances, izdod rikojumu izpildit spriedumu par brivibas
atnemsanu un nosita (kopa ar Iemuma dublikatiem un spriedumul)
(i) ja notiesata persona dzivo cita ES dalibvalsti - kompetentajam
institlicijam, kas ir atbildigas par personas parvietosanu, vai (ii) ja
notiesata persona dzivo Lietuvas Republika - uz ieslodzijuma vietu,
kur persona atrodas vai policijas iestadi, kuras jurisdikcija atrodas
notiesata persona. Kopijas tiek nosutitas ari prokuroram un Lietuvas
Republikas Tieslietu ministrijai.

Eiropas Savienibas dalibvalsti notiesatas personas parnemsana
notiek Likuma 12. panta noteiktaja kartiba.

Likuma 7. pants

Likuma 14. pants

Lémums tiek izpildits saskana ar KPK un Likuma 14. panta noteikto
specifiku.

Likuma 14. pants

Nr. p. k.
3.2.
4.
5.
6.

Par soda izpildi atbildiga institlcija nekavejoties, bet ne vélak ka 5
darba dienu laika, informé citas ES dalibvalsts kompetento iestadi.

Likuma 16. pants
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5.3.

Horvatija

Darbibas, kas javeic, kad Horvatija ir sprieduma un izpildes valsts, saskana ar Pamatlémumu
2008/909 un Horvatijas Republikas Aktu par tiesisko sadarbibu kriminallietas ar ES
daltbvalstim (turpmak - Akts), ka arT norades uz praktiskas piemérosanas problematiku,
risinajumiem un labo praksi (best practice) noraditas turpmak esosaja tabula.

Nr. p. k.

‘ Darbibas apraksts

‘ Atsauce uz Akta pantu

Gadijuma, ja Horvatija ir sprieduma valsts un ir nepiecieSams izpildit cita ES daltbvalsti
brivibas atnemsanas sodu vai ar brivibas atnemsanu saistitu pasakumu, kas noteikts

Horvatija

Horvatijas kompetenta tiesa, kas izdevusi
spriedumu par brivibas atnemsanu vai ar
brivibas atnemsanu saistitu pasakumu, aizpilda
attiecigo apliecinoSo dokumentu (sertifikatu).

Kompetenta tiesa informé notiesato personu
par nodomu nosutit spriedumu uz citu ES
dalibvalsti noltka to izpildit.

Horvatijas kompetentas tiesas izdotie |émumi,
kas tiek parsattti citai ES dalibvalstij, tiek tulkoti
STs valsts oficialaja valoda vai cita valoda, kuru
s1 valsts pienem.

Akta 7. panta 3.
paragrafs

Akta 105. panta 5.

paragrafs

Akta 9. panta 2.
paragrafs

Problematika,
risinajumi un

Tiek novérots, ka daZreiz Horvatijas kompetentajam tiesam rodas
problémas saistiba ar neatbilstoSiem tulkojumiem, jo tiesas nesanem
oficialu un parbauditu pastaviga tiesas tulka tulkojumu.

laba prakse ES dalibvalstim batu ieteicams sitit dokumentu oficidlo tulkojumu ar
atzimi par tulkojuma atbilstibu/pareizibu.
Horvatijas kompetenta tiesa tieSi nosita citai | Akta 105. panta 1.
ES dalibvalstij spriedumu ar mérki to atzit un | paragrafs
izpildit, pievienojot attiecigu apliecinoso
dokumentu un iepriekSs iegltu notiesatas
personas rakstisku piekrisanu.
Iznémuma gadijuma nav jasanem notiesatas | Akta 105. panta 2.
personas piekrisana, ja spriedums un sertifikats | paragrafs
tiek nosatits:

2. - ES dalibvalstij, kuras valstspiederiba ir

notiesatajai personai un kura notiesata
persona dzivo;

- ES dalibvalstij, kas ir valstspiederibas
dalibvalsts, uz kuru notiesato personu
paredzéts izraidit péc soda izciesanas,

pamatojoties uz izraidiSanas vai
izsitiSanas rikojumu, kas ieklauts
sprieduma vai citas  Horvatijas

kompetentas iestades lemuma; vai
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz Akta pantu

- ES dalibvalstij, uz kuru notiesata
persona ir aizbégusi vai ir atgriezusies
kada cita veida, lai izvairitos no
kriminalprocesa un no ta izrietosa soda
izpildes.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli tiek novérots, ka sertifikats parasti tiek izdots, kad
notiesata persona, kura izcie$ brivibas atnemsanas sodu Horvatija, vai
kura saks brivibas atnemsanas soda izcieSanu un kura Sobrid atrodas
Horvatija, ir izteikusi vélmi un devusi piekriSanu izciest brivibas

atnemsanas sodu cita ar vinu saistita valsti.

Pirms apliecinosa dokumenta izdosanas, ja izpildes valsts nav vina/vinas
pilsonibas valsts vai ari vin$/vina péc soda izciesanas uz to netiks izraidits,
tiek nemti véra dazi faktori, pieméram, notiesatas personas vecums,
veselibas apstakli, personigie, gimenes un mantiskie apstakli, ka arl
iespéja sekmigi resocializéties un ieklauties sabiedriba.

Horvatijas kompetenta tiesa konsultéjas ar
izpildes valsts kompetentajam iestadéem
gadijumos, kad ta nosuta spriedumu ar
apliecinoSo dokumentu un notiesatas personas
piekriSanu, ES dalibvalstij, kuras kompetenta
iestade ir devusi piekriSanu sprieduma un
apliecino$a dokumenta nosutisanai, ja:

- 81 ES dalibvalsts nav notiesatas
personas valstspiederibas vai
dzivesvietas valsts; vai

- Saja ES dalibvalsti notiesatajai personai
ir pilsontba, bet vinam/vinai nav
dzivesvietas, ja izraidiSanas vai
izsGtiSanas pasakums uz So dalibvalsti
tika noteikts ar tiesas [emumu vai citu
Horvatijas  kompetentas iestades
[Emumu péc tam, kad persona ir
atbrivota no soda izpildes.

Akta 103. panta 3.
paragrafs

Horvatijas Republikas Tieslietu ministrija ir
centrala iestade, kas sniedz palidzibu Horvatijas
kompetentajam iestadém un citu ES dalibvalstu
kompetentajam iestadém, palidzot kontaktu un
tiesu iestazu  sadarbibas  kriminallietas
veidoSana attieciba uz citas ES dalibvalsts
[Emumiem.

Horvatijas Republikas Tieslietu ministrija
parasti piedalas proceddra, lai izpilditu
nosacijumu, kas izriet no Akta 91. panta 1.
paragrafa 3. apakSpunkta, un sniedz
informaciju gadijuma, ja sprieduma valsts Itdz
piekrisanu sertifikata parsitiSanai uz Horvatiju.

Akta 5. panta 5.
paragrafs
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Nr. p. k. Darbibas apraksts Atsauce uz Akta pantu
Notiesatas personas nodosana izpildes valstij ir | Akta 108. panta 1.
5 jaizpilda 30 dienu laika, skaitot no dienas, kad | paragrafs
' [Emums par Horvatijas sprieduma atzisanu
kluvis galigs.
Horvatijas kompetenta tiesa nekavéjoties | Akta 111. pants
informé izpildes valsts kompetentas iestades
6 par visiem |lémumiem un pasakumiem, kas ir

iemesls, kapéc brivibas atnemsanas sodu vairs
nevar izpildit, vai kas ir iemesls, kapéc brivibas
atnemsanas sodu nevar izpildit péc noteikta
laika.

Gadijuma, ja Horvatija ir izpildes valsts, kurai ir parsutits citas ES dalibvalsts spriedumes, lai

to atzitu un izpilditu Horvatija

Akta 91.
paragrafs

Péc citas ES dalibvalsts sprieduma/ |lémuma un
attieciga apliecinosa dokumenta par soda
atzisanu un izpildi sanemsanas, kompetenta
tiesa sak atziSanas un izpildes procediru un ex
officio parbauda iesniegto spriedumu un
sertifikatu saskana ar Aktu.

panta 1.

Sprieduma valsts kompetentas tiesu iestades
pienemtie |Emumi tiek izpilditi, ja Sie Emumi un
iesniegta attiecigd dokumentacija ir iztulkoti
horvatu valoda. Arkartas gadijumos tiek
pienemts tulkojums anglu valod3, ievérojot
savstarpibas principu (condition of reciprocity).

Akta 9. panta 1.
paragrafs

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Problematika,
risinajumi un

Piemérojot Akta 91. panta 1. paragrafa 2. apakspunktu, ka izpildes valstij,
tiesam rodas praktiska rakstura probléma sprieduma atziSanas procesa,
ja notiesata persona ir Horvatijas pilsonis, bet personai nav pastavigas
vai pagaidu dzivesvietas Horvatija.

Sados gadijumos kompetentd tiesa pieprasa, lai notiesata persona tiktu
tiesi izraidita uz Horvdatiju, tiklidz ta tiek atbrivota no soda izpildes,
pamatojoties uz izraidianas vai izsiatiSanas rikojumu, kas iekfauts
spriedumd vai tiesas vai administrativa lemumd, vai jebkurs cits paséakums,
kas veikts, pemot véra spriedumu. Kompetenta tiesa ari ludz izraidiSanas
vai izsttisanas rikojumu ka papildu dokumentaciju, ja tas ir nepiecieSams.
Ja izraidiSana vai izsGtiSana tika piemérota, nenoradot valsti - Horvatiju,
saskana ar Akta 91. panta 1. paragrafa 2. apakSpunktu un Augstakas tiesas
tiesu praksi, tiesai ir jaatsakas atzit spriedumu un izpildit sodu. Sadu

laba prakse | darbibu kompetentas tiesas uzskata par Skérsli Sajas proceddras.
Gadijumos, kad Horvatijas Republikas Tieslietu | Akta 91. panta 2.
ministrija dod piekriSanu sprieduma valstij | paragrafs
) parsutit Horvatijai spriedumu, ar kuru nosaka

brivibas atnemsanu vai pasakumus, kas saistiti
ar brivibas atnemsanu, ar mérki to atzit, ar
notiesatas personas piekrisanu, Horvatijas
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts Atsauce uz Akta pantu

Republikas Tieslietu ministrija nem véra meérki
vienkarsot personas socialo rehabilitaciju.

Horvatijas Republikas Tieslietu ministrija,
izmantojot  Probacijas  dienestu, nosaka
notiesatas personas dzivesvietu vai vina

gimenes dzivesvietu un to, vai personai ir kads
ipasums Horvatija, vai ir kadi citi attiecigi
personiski vai socialie apstakli, kas So personu
saista ar Horvatiju.

Problematika,
risinajumi un

Kad Horvatija ir izpildes valsts, kompetentas tiesas nem véra veselibu,
ipasibas, gimenes un Tpasuma apstaklus, ka ar citus bitiskus apstaklus,
kas saistiti ar notiesato personu.

Horvatija apliecinoSo dokumentu parasti izsniedz, ja notiesata persona

laba prakse apliecinosa dokumenta izsniegSanas procediiras laika atrodas Horvatijas
Republikas teritorija un ir pieprasijusi vai piekrit parsatit spriedumu un
apliecinoso dokumentu.
Kompetenta tiesa nolemj par arvalstu | Akta 93. panta 1.
3. sprieduma atziSanu un izpildi laikposma, kas | paragrafs

neparsniedz 90 dienas.

Problematika,
risinajumi un

Lai ari atziSanas procedira ir steidzama, sprieduma valsts kompetentas
iestades dazreiz nesniedz papildu informaciju un dokumentaciju 7 dienu
laika/termina, kuru nosaka nacionalie tiesitbu akti. K3 izpildes valsts,
Horvatija dazkart saskaras ar kavésanos un likuma noteikto terminu
parsniegSanu, visbiezak tapéc, ka ir japieprasa papildu informacija vai
dokumentacija, kas attiecas uz lemumu. $ddos gadijumos elektroniskie

laba prakse pasti tiek satiti vairdkkart, lai paatringtu procediiru. Papildu informacijas
neiesniegsanas gadijuma |lémumu pienem, pamatojoties uz esoso lietas
dokumentaciju. Ka izpildes valsts, Horvatija visos gadijumos censas rikoties
Tpasi atri.
Kompetenta tiesa var pienemt |émumu par | Akta 93. panta 1.
arvalsts sprieduma atziSanu un izpildi vai | paragrafs
[Emumu par atteikumu atzit un izpildit arvalstu

4 spriedumu, ja ir izpilditas prasibas attiecigajam | Akta 94. pants

[emuma veidam, ko nosaka likums.

Kompetenta tiesa pienem 3Sos [émumus

sprieduma veida.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Attieciba uz neatziSanas un neizpildes pamatiem [idz Sim Horvatija ir
saskarusies ar visiem Akta 94. panta 1. paragrafa noteiktajiem pamatiem.

ApliecinoSais dokuments bija nepilnigs vai acimredzami neatbilst
spriedumam, un tas nav aizpildits vai labots termina, kas neparsniedz
tiesas noteikto - septinu darba dienu laika, ka ar kritériji, kas noteikti Akta
91. panta 1. paragrafa 1. un 2. apakSpunkta (pilsoniba,
dzivesvieta/izraidisana vai izsQtisana) nav izpilditi, soda izpilde batu
pretruna ar ne bis in idem principu, un nodarijums, uz kuru balstas
spriedums, nav likumparkapums saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts Atsauce uz Akta pantu

Notiesatajai personai un kompetentajam Valsts | Akta 93. panta 2.
advokata birojam ir tiesibas parsadzét [Emumu | paragrafs

par arvalsts sprieduma atziSanu un izpildi 8
dienu laika, skaitot no sprieduma
pasludinasanas dienas.

Astonu dienu laika no dienas, kad puses ir
sanémusas pirmas instances |émumu, ir
tiestbas parsudzeét Horvatijas Republikas
Augstakaja tiesa apgabaltiesas lémumu.
Augstakajai tiesai japienem lémums par $o
apelaciju piecpadsmit dienu laika no tas
sanemsanas dienas.

Kad kompetenta tiesa ir noteikusi prasibas | Akta 95. pants
arvalsts sprieduma dal€jai atzisanai, ta pirms
I[emuma pienemsanas par atteikSanos atzit un
izpildit sodu sazinas ar sprieduma valsts
kompetento iestadi, lai panaktu vienosanos par
daléju arvalsts sprieduma atziSanu un soda
izpildi, ja Sada vienoSanas ir iespéjama.

Problematika,
risinajumi un

Attieciba uz daléju sprieduma atziSanu un izpildi, Horvatija ir piemérojusi
So juridisko institlitu gadijumos, kad sprieduma valsts ir izsniegusi
apliecinoso dokumentu par vairakiem noziedzigiem nodarijumiem, un
dazi no nodarijumiem nav noziedzigi nodarijumi (pieméram, narkotiku
glabasana, kas saskana ar Horvatijas likumiem ir kriminalparkapums).

laba prakse | Vairakos gadijumos, kad ir notikusi daléja sprieduma atziSana un izpilde,

tika veikta sazinasanas ar sprieduma valsts kompetento iestadi, un tika
panakta vienosanas par daléju sprieduma atziSanu un soda izpildi attieciba
uz noziedzigiem nodarijumiem, kas ir noziedzigi nodarijumi un par kuriem
ir izpilditi atziSanas nosacijumi.
Horvatijas kompetenta tiesa atliek lemumu par | Akta 96. pants
sprieduma atziSanu un izpildi, ja attiecigais
apliecinoSais dokuments nav pilnigs vai
neatbilst iesniegtajam spriedumam.

7.
Saja gadijuma tiesa nosaka laika posmu, kas
neparsniedz septinas darba dienas, kura
sprieduma valsts var iesniegt grozitu vai labotu
sertifikatu.
Pirms lémuma pienemsanas par atteikSanos | Akta 94. panta 3.
atzit un izpildtt citas ES dalibvalsts spriedumu, | paragrafs

3 kompetenta tiesa sazinas un konsultéjas ar

sprieduma valsts kompetento iestadi un, ja
nepiecieSams, pieprasa papildu  datus/
informaciju.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Horvatija ir bijusas situacijas, kuru ietvaros tiek mekléti papildu dati.
Tada gadijuma tiek noteikts laika posms, kas neparsniedz septipas darba
dienas, datu iesniegSanai.
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Nr. p. k. Darbibas apraksts ‘ Atsauce uz Akta pantu
Lai arT atziSanas procedira ir steidzama, sprieduma valsts kompetentas
iestades dazreiz nesniedz papildu informaciju un dokumentaciju septinu
dienu termina, ko nosaka nacionalie tiesibu akti. $@dd gadijuma
elektroniskie pasti tiek sititi vairakkart, lai paatrinGtu procediru. Papildu
informacijas neiesniegSanas gadijuma IEmumu pienem, pamatojoties uz
esoso lietas dokumentaciju.

Kompetenta tiesa rakstveida tiesi informé | Akta 93. panta 4.
sprieduma valsts kompetento iestadi par | paragrafs
9. pienemto Iemumu (starp citiem apstakliem, par
kuriem tiesa informé sprieduma valsti, ka
noteikts Akta).
Ja notiesatas personas atrasanas vieta ir | Akta 99. pants
10. sprieduma valsti, So personu parved uz

Horvatiju ne ilgak ka 30 dienu laika, skaitot no
dienas, kad attiecigais IEmums kluvis galigs.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Ka izpildes valsts, Horvatija ir saskarusies ar situacijam, kuru ietvaros
cietuma sods tika mainits sprieduma atziSanas procediras laika, sakara ar
to, ka ta ilgums nebija saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem. Pieméram,
Horvatijas Republikas kriminallikuma nav paredzéts muazZa ieslodzijums,
tapéc Horvatija Sis sods ir harmonizéts saskana ar Pamatlémuma 2008/909
8. pantu, nosakot visstingrako cietumsodu saskana ar Akta 22. pantu.

Turklat, ka izpildes valsts, Horvatija ir saskarusies ar sprieduma valsti
izciesta brivibas atnemsanas soda laika skaitiSanas problémam, jo dazas
sprieduma valstis brivibas atnemsanas soda izcieSanas laiku izsaka dienas,
kas, parrékinot uz gadiem un ménesiem, neatbilst dokumentacijai, ko
iesniegusi sprieduma valsts.
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6. DARBIBAS, KAS JAVEIC SPRIEDUMA UN IZPILDES VALSTI) SASKANA AR PAMATLEMUMU 2008/947 UN NACIONALAJIEM TIESIBU AKTIEM,
NORADES UZ PRAKTISKAS PIEMEROSANAS PROBLEMATIKU, RISINAJUMIEM UN LABO PRAKSI

Darbibas, kas javeic Partnervalstim, kad tas ir sprieduma un izpildes valsts, saskana ar Pamatlemumu 2008/947 un nacionalajiem tiesibu aktiem, ka ari norades
uz praktiskas piemérosanas problematiku, risindjumiem un labo praksi (best practice) noraditas turpmakajas apaksnodalas.

6.1. Latvija

Darbibas, kas javeic, kad Latvija ir sprieduma un izpildes valsts, saskana ar Pamatléemumu 2008/947 un KPL, ka ari norades uz praktiskas piemérosanas
problematiku, risinajumiem un labo praksi (best practice) noraditas turpmak esosaja tabula:

Nr. p. k.

‘ Darbibas apraksts

‘ Atsauce uz KPL pantu

Gadijuma, ja Latvija ir sprieduma valsts, un nepiecieSama Latvija pienemta nolémuma par alternativo sankciju nosatiSana izpildiSanai cita ES dalibvalsti

Ja nav iespéjams izpildit Latvija pienemto tiesas nolémumu par
alternativo sankciju, jo notiesatais ir atgriezies vai iesniedzis
iesniegumu, ka vélas atgriezties pastavigaja dzivesvieta cita Eiropas
Savienibas dalibvalsti, tiesa, kura taisijusi spriedumu pirmaja
instancé, jautajumu izlemj tiesas sédé un nolémumu kopa ar 1pasas
formas apliecinajumu nosata Tieslietu ministrijai.

Saskana ar Pamatlemumu 2008/947 un Latvijas Republikas
normativajiem aktiem, izpildiSanai cita ES dalibvalsti var tikt
nosutits art prokurora prieksraksts par sodu.

KPL 841. panta pirma dala

Pamatlemuma 2008/947 2. panta 1. un 5. punkts, 5. pants

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka:

- Par labo praksi butu atzistams, ka Valsts probacijas dienests, pieméram, siitot ierosinajumu, informe tiesu par notiesatajai
personai noteiktajiem probacijas pasakumiem/pienakumiem nosacita soda laika.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz KPL pantu

Problematika,
risinajumi un

Lietuva prakse ir tada, ka probacijas dienests iesniedz tiesai Tpasas formas apliecinosa dokumenta projektu, [Emumu par
alternativo sankciju un notiesatas personas ligumu, ja tas tiek iesniegts. Tiesa, pienemot IEmumu, norada ari personai noteiktos

pasakumus.

Horvatija tiesas ir kompetentas iestades, kas pienem IEmumu par probacijas pasakumu piemérosanu notiesatajai personai
nosacita soda laika, tapéc kompetenta tiesa lemuma/sprieduma norada notiesatai personai noteiktos pienakumus.

laba prakse
- Horvatija prokurora prieksraksts par sodu varétu tikt atzits, saskana ar Akta 112. panta 1. punktu un Pamatlémuma 2008/947 1.
panta 2. punktu. Horvatija tiek atzits:
1) spriedums, ar kuru tiek piespriests brivibas atnemsanas sods vai ar brivibas atnemsanu saistits pasakums, kad tiek
piespriesta notiesatas personas nosacita atbrivosana, un spriedums, ar kuru nosactti atlikts sods, noteikts nosacits sods
vai alternativa sankcija;
2) probacijas léemumi;
3) atbildibas nodosana par probacijas pasakumu un alternativo sankciju uzraudzibu;
4) visus citus kompetento iestazu lémumus, kas saistiti ar lemumiem, kas uzskaititi 1. Iidz 3. punkta.
5 Latvija pienemta nolémuma par alternativo sankciju nosutiSana | KPL 841. vai 842. pants

izpildisanai citai ES dalibvalstij:

Problematika,
risinajumi un

Saja darbibas soli novérojams, ka nolémuma netiek noraditi notiesatajai personai noteiktie probacijas pasakumi/pienakumi, jo Latvija,
saskana ar Latvijas Sodu izpildes kodeksa 119. pantu, t3 ir Valsts probacijas dienesta kompetence.

Biitu ieteicams Latvijas sodu izpildes kodeksa 155. pant@ paredzétos piendkumus, kuri ir oblig@ti visiem nosaciti notiesatajiem saskapa

laba prakse ar likumu, noréadit ipasas formas apliecinGjuma.
Nosatisana izpildisanai citai ES dalibvalstij, kura atrodas notiesatas | KPL 841. pants
personas pastaviga dzivesvieta
2.1. TM, sanémusi no tiesas nolémumu kopa ar ipasas formas | KPL 841. panta piekta dala

apliecinajumu, nodrosSina apliecinajuma tulkojumu, sagatavo
informaciju par Kriminallikuma noteikto notiesajosa sprieduma
izpildisanas noilgumu un nosita Sos dokumentus attiecigajai ES

40



Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz KPL pantu

dalibvalstij. TM visus materialus vienlaikus nosata tikai vienai ES
daltbvalstij.

Problematika,
risinajumi un

Saja darbibas soli novérojams, ka ipasas formas apliecindjums netiek aizpildits pilnigi un precizi, proti, loti reti tiek aizpildits ipasas

formas apliecinajuma g) punkta 1. apakspunkts, ka ar1 j) punkta 4. apakspunkts.

Biitu ieteicams aizpildit ipasas formas apliecindjuma g) punkta 1. apakspunktu, proti, sniegt pilnigu un precizu informdciju par nodarijuma

laba prakse faktiem un apstakliem, batibu, juridisko klasifikaciju, pieméram, veidlapa noradot/iekopéjot izvilkumu no attieciga Latvijas Republikas
Krimindllikuma panta, k@ arf pievérst uzmanibu ipasas formas apliecingjuma j) punkta 4. apakspunktam.
Nosatisana izpildisanai citai ES dalibvalstij, kas nav notiesatas | KPL 842. pants
personas pastaviga dzivesvieta
59 TM, sanémusi no tiesas nolémumu kopa ar Tpasas formas | KPL 842. panta piekta dala

apliecinajumu, nodrosSina apliecinajuma tulkojumu, sagatavo
informaciju par Kriminallikuma noteikto notiesajosa sprieduma
izpildis8anas noilgumu un nosita Sos dokumentus attiecigajai ES
dalbvalstij KPL 841. panta noteiktaja kartiba.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka Tpasas formas apliecinajums netiek aizpildits pilnigi un precizi, proti, loti reti tiek aizpildits Tpasas

formas apliecinajuma g) punkta 1. apaksSpunkts, ka ar1 j) punkta 4. apakspunkts.

Biitu ieteicams aizpildit ipasas formas apliecindjuma g) punkta 1. apakspunktu, proti, sniegt pilnigu un precizu informdciju par nodarijuma
faktiem un apstakliem, batibu, juridisko klasifikaciju, pieméram, veidlapa noradot/iekopéjot izvilkumu no attieciga Latvijas Republikas

Kriminallikuma panta, ké ari pievérst uzmanibu pasas formas apliecingjuma j) punkta 4. apakSpunktam.

NepiecieSamibas gadijuma var tikt pieprasita papildu informacija,
pieméram,:

1) Informacija par notiesatds (probacijas uzraudzibai
paklautas) personas pienakumiem probacijas uzraudzibas
laika;

2) Logums sniegt informaciju/papildinat Tpasas formas
apliecinajumu, u.c. papildu informacija.
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz KPL pantu

Problematika,
risingjumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka dazas ES dalibvalstis, pieprasot sniegt papildu informaciju, nosaka terminu Iidz kuram jaiesniedz
informacija. Biezi vien termins nav sapratigs, tadél Latvijas puse nevar paspét sagatavot nepiecieSamos dokumentus.

Bitu ieteicams:

1) ES dalibvalstim noteikt sapratigu termipu papildu informdcijas iesniegSanai, nemot véra sadus kritérijus:

- dokumentu nosatisanas laiks;
- dokumentu tulkojuma sagatavosanas laiks;

- dokumentu sagatavosanas laiks.

2) Latvijas ties@m ievérot ES dalibvalstu noteikto sapratigo termipu un sniegt precizu papildu informaciju.

Ja ir nosQtits lGgums par noteiktas alternativas sankcijas izpildisanu
cita ES dalibvalstl un ir sanemta $is valsts piekrisana, TM informé
par to iesnieguma iesniedzéju un tiesu, kura kontrolé sprieduma
pilnigu izpildisanu, notiesato, ka ari vina parstavi gadijumos, kad Sis
parstavis ir iesniedzis lgumu.

KPL 812. panta pirma dala

Péc citas ES dalibvalsts informacijas sanemsanas par soda izcieSanas
beigam TM informé par to tiesu un soda izpildisanas iestadi.

KPL 812. panta otra dala

Problematika,
risinajumi un

Saja darbibas soli novérojams, ka biei citas ES dalibvalstis nesniedz informaciju par Latvijas probacijas pasakumu izpildi.

Attiecigi tiesam tomeér biitu ieteicams, kontrolét probécijas pasé@kumu izpildes gaitu. Pieméram, péc kada laika, ja ilgstosi nav sanemta
informacija no citas ES dalibvalsts, Latvijas tiesai (attiecigaja gadijumd probdcijas iestddei) bitu janosita atgdadindjums citai ES

laba prak _ - L - . . .. .
aba prakse dalibvalstij ar liigumu sniegt informdciju par lietas izpildes gaitu.
Gadijuma, ja Latvija ir izpildes valsts, kurai ir parsatits citas ES daltbvalsts spriedums, lai to atzitu un izpilditu Latvija
TM, sanémusi citas ES dalibvalsts nolémumu par alternativo | KPL 754. un 804. pants
1 sankciju noteikSanu un Tpasas formas apliecinajumu, 10 dienu laika,

bet, ja materialu apjoms ir seviski liels, 30 dienu laika, izskata un
parbauda materialus KPL 754. panta noteiktaja kartiba
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts Atsauce uz KPL pantu

Péc parbaudes TM nekavéjoties nolémumu par alternativo sankciju | KPL 754. panta ceturta dala un 804. panta pirma dala
kopa ar materialiem nosita tiesai, par to informéjot citu Eiropas
Savienibas dalibvalsti.

Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis 30 dienu laika rakstveida procesa | KPL 750., 751., 759., 802., 803. un 805. panta pirma dala
izskata citas ES dalibvalsts lGgumu par $aja valsti piespriesta soda
izpildiSanu un, izvértéjis nosacijumus un atteikuma iemeslus,
pienem |léEmumu par nolémuma par alternativo sankciju atziSanu un
izpildiSanu, ievérojot $a likuma 759. un 760. panta minétos
nosacijumus un kartibu.

Gadijuma, ja citas ES dalibvalsts sniegta informacija nav pietiekama, | KPL 754. panta piekta dala
TM vai tiesa ar TM starpniecibu var pieprasit papildu informaciju vai
dokumentus, nosakot to iesniegSanas terminu.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saja darbibas soli novérojams, ka Latvijas tiesas ne vienmér pieprasa papildu informaciju, un tapéc Latvijas tiesas pienem lémumu par
atteikSanos atzit un izpildit citas ES dalibvalsts tiesas nolemumu.

Lai veicinatu noteikto probdcijas pasakumu izpildi, Latvijas tiesam biitu nepiecie$ams daudz bieZak izmantot iespéju pieprasit papildu
informaéciju.

3.1.

Lemums par piekriSanu atzit spriedumu un izpildit cita ES dalibvalsti | KPL 759. panta pirma dala, 802. pants un 805. panta pirma dala
piespriesto sodu

Problematika,
risinajumi un

Saja darbibas soli novérojams, ka praksé Latvijas tiesas nepareizi formulé tiesas Iemumu. Latvijas tiesas praksé pienem, pieméram:
- lemumu apmierinat ligumu un parnemt pilsoni;
- lemumu apmierinat ldgumu un izpildit spriedumu.

laba prakse Saskapd ar KPL 759. pantu, Latvijas tiesai japiepnem lémums piekrist atzit spriedumu un izpildrt citd ES dalibvalsti piespriesto sodu (t.i.
noteiktas alternativas sankcijas).
3 Lémums par atteikSanos atzit spriedumu un izpildit cita dalibvalsti | KPL 759. panta pirma dala, 803. pants un 805. panta pirma dala

piespriesto sodu
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz KPL pantu

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Saskana ar KPL 759. pantu, Latvijas tiesai japienem I[émums par atteikSanos atzit spriedumu un izpildit cita ES dalibvalsti piespriesto

sodu (t.i. noteiktas alternativas sankcijas).

Sis tabulas 3. punktd minétais Ilémums nav parsidzams, un par
pienemto IEmumu tiesnesis pazino cita ES dalibvalsti notiesatajai
personai un ar TM starpniecibu — citai ES dalibvalstij un taja
notiesatajai personai, ja ta atrodas Saja daltbvalsti.

Vienlaikus ar pazinojumu par 3is tabulas 3. punkta minéto |Emumu
tiesnesis informe cita ES dalibvalsti notiesato personu un prokuroru
par tiestbam 10 dienu laika no pazinojuma sanemsanas dienas
iesniegt iebildumus pret Latvija izpildamas alternativas sankcijas
noteikSanu rakstveida procesa, pieteikt noraidijumu tiesnesim,
iesniegt viedokli par Latvija izpildamas alternativas sankcijas
noteiksanu, ka art par IEmuma pieejamibas dienu.

KPL 759. panta tresa dala

KPL 760. panta ceturta dala

Pec KPL 759. panta pirmas dalas 1. punkta minéta lémuma
pienemsSanas tiesnesis Latvija izpildamo sodu nosaka rakstveida
procesa, ja pret to neiebilst cita ES daltbvalsti notiesata persona un
prokurors.

KPL 760. panta pirma un ceturta dala, KPL 805. panta pirma dala

6.

Tiesnesis pienem
sankcijas noteiksanu.

[emumu par Latvija izpildamas alternativas

KPL 760., 802. un 805. pants

Problematika,
risinajumi un

Saja darbibas soli novérojams, ka ir gadijumi, kuros Valsts probacijas dienests liidz precizét no kura briza jasak skaitit parbaudes laiks.

Biitu ieteicams lémum@ par Latvija izpildamas alternativas sankcijas noteik$anu noteikt, no kura briZa skaitdms parbaudes laiks.

laba prakse
7. Tiesa Sis tabulas 6. punkta minéto lEmumu nodod izpildei. KPL 634. panta ceturta dala
Par $1s tabulas 6. punkta minéto Iemumu tiek pazinots — personai, |
8. kurai noteikta alternativa sankcija, TM, citas ES dalibvalsts

kompetentajai iestadei.
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Nr. p. k. Darbibas apraksts ‘ Atsauce uz KPL pantu
Saja darbibas soll novérojams, ka tiek novérota tendence, ka, lemumi, kas janosiita citai ES dalibvalstij informacijai, netiek apzimogoti
ar atzimi par stasanos spéka.

Problematika,
risinajumi un
laba prakse Biitu ieteicams nositot lémumus citai ES dalibvalstij, Latvijas tiesai sniegt informaciju par datumu, kura lémums ir stajies spéka.

Péc tiesas pazinojuma sanemsanas TM informé attiecigo ES | KPL 763. panta otras dalas 5. punkts
9. dalibvalsti par noteiktas alternativas sankcijas izpildisanas
pabeigsanu.

Saja darbibas soli novérojams, ka bieZi informacija par probacijas/alternativo pasakumu izpildisanas pabeig$anu, netiek sniegta.

Problematika,
risindjumi un | Bitu ieteicams Latvijas tiesam kontrolét I[Emuma izpildes procesu, un laicigi sniegt informaciju par citas ES dalibvalsts noteikto
laba prakse probdcijas/alternativo sankciju izpildidanas pabeigsanu Latvijas teritorija.

Nemot vera ieprieks noraditas darbibas, kas javeic sprieduma un izpildes valstij, saskana ar Pamatlemumu 2008/947 un KPL, ka arT norades uz praktiskas
piemérosanas problematiku, risinajumiem un labo praksi (best practice), Latvijas tiesam bltu ieteicams veidot vienotu tiesu praksi attieciba uz
probacijas/alternativo pasakumu noteik$anu un izpildisanu ES dalibvalstis, sekmét pilnigas un precizas informacijas sniegSanu ES dalibvalstim.
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ES tiesas prakse saistiba ar Pamatlemumu 2008/947

2020. gada 26. marta ES tiesas pirma palata ir pasludindjusi spriedumu?!, saistiba ar
Pamatlemumu 2008/947 un to, ka Latvijas tiesas, nosakot nosacito sodu, tiesas nolémumos,
ka ari Tpadas formas apliecindgjumos nenorada probacijas pasakumus. Sadu Latvijas tiesu
darbibu rezultata, citai ES dalibvalstij nav saprotams, kadi probacijas pasakumi ir noteikti un
kadi probacijas pasakumi ir japilda.

Piemeérojot nosacitu sodu saskana ar Latvijas Republikas 55. pantu, personai tiek vienlaikus
noteikti art Latvijas sodu izpildes kodeksa 155. panta paredzétie pienakumi, kuri ir obligati
visiem nosaciti notiesatajiem saskana ar likumu, neatkarigi no ta, vai Sie pienakumi ir noraditi
tiesas sprieduma vai Valsts probacijas dienesta lemuma, tie ir janorada ipasas formas
apliecinajuma.

Latvijas sodu izpildes kodeksa 155. panta noteiktie obligatie pienakumi atbilstu Sadiem Tpasas
formas apliecinajuma j) punkta 4. apakSpunkta noteiktajam probacijas vai alternativajam
sankcijam:
- pienakums notiesatajai personai informét konkrétu iestadi par dzivesvietas vai darba
vietas mainu;
- pienakums, kas ietver ierobezojumus attieciba uz izpildes valsts teritorijas atstasanu;
- pienakumi, kas attiecas uz dzivesveidu, pastavigo dzivesvietu, izglitibu, apmacibu,
atpltas pasakumiem vai nosacijumiem saistiba ar profesionalo darbibu;
- pienakums noteiktos laikos pieteikties konkréta iestadg;
- pienakums sadarboties ar probacijas uzraugu vai ar sociala dienesta parstavi, kam ir
pienakumi saistiba ar notiesatam personam.

21 Sk. Tiesas (pirmas palatas) 2020. gada 26. marta spriedumu lietd C-2/19. Pieejams:
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=2247318&pagelndex=0&doclang=L
V&mode=req&dir=&occ=first&part=18&cid=924713. Aplikots: 01/07/2020.
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6.2. Lietuva

Darbibas, kas javeic, kad Lietuva ir sprieduma un izpildes valsts, saskana ar Pamatlémumu 2008/947 un nacionalajiem tiesibu aktiem, ka ari norades uz
praktiskas pieméro$anas problematiku, risindjumiem un labo praksi (best practice) noraditas turpmak esosaja tabula:

Nr. p. k. Darbibas apraksts Atsauce uz Likuma pantu

Gadijuma, ja Lietuva ir sprieduma valsts, un nepiecieSama Lietuva pienemta nolemuma par alternativo sankciju nosutiSana izpildiSanai cita ES daltbvalsti

Ja notiesata persona ir atgriezusies vai iesniegusi iesniegumu, ka | Likuma 33., 35. un 36. pants
vélas atgriezties pastavigaja dzivesvieta cita ES dalibvalsti, rajona
tiesa probacijas dienesta teritorija rikojas péc probacijas dienesta
1. pieprasijuma vai péc savas iniciativas, izlemj lietu tiesas sédé un
nosita IEmumu kopa ar Tpasas formas sertifikatu (arT apliecinosais
dokuments, sertifikats) citas ES dalibvalsts kompetentajai iestadei
vai tas centralajai iestadei, ja ta ir iecelta.

Problematika, | Probacijas dienests tiesai nodrosina Tpasas formas sertifikata projektu, Iemumu par alternativo sankciju piemérosanu un notiesatas
risindgjumi un | personas liigumu, ja tas tiek iesniegts (Likuma 34. pants).

laba prakse
Tiesa lietu izskata mutiski. Tiesa uzaicina prokuroru, notiesato | Likuma 35. pants
personu, ja ta atrodas Lietuvas Republika, aizstavibas advokatu,
probacijas dienesta parstavi. Minéto personu prombitne neaptur
procesu, ja vien tiesa neuzskata minéto personu klatbatni par
5 obligatu. Péc |émuma pienemsanas tiesa |émumu pazino

notiesatajai personai un vina advokatam, probacijas dienesta
parstavim un prokuroram; viniem tiek izsniegtas ari |émuma
kopijas. Tiesa lemuma kopijas nostta personam, kuras nepiedalijas
[Emuma pazinos$ana nekavéjoties, bet ne vélak ka nakamaja darba
diena. Lemumu var parstdzét (saskana ar KPK 364. pantu).
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz Likuma pantu

Kad lémums par Iémuma nositiSanu stajas spéka, sertifikatu
aizpilda 3 darba dienu laika. Tiesa sertifikatu kopa ar léemumu par
noteikto sankciju, kas nav saistita ar brivibas atnemsanu, vai
[Emumu par probaciju, nosGta tieSi citas ES dalibvalsts
kompetentajai iestadei vai centralajai iestadei, ja tada ir iecelta.
Lémums tiek parsatits ar jebkadiem Iidzekliem, kas dod iespéju
parsatit rakstisko dokumentu un Jauj citai ES dalibvalstij noteikt ta
autentiskumu. Dokumentus vienlaikus var parsatit vienai ES
dalibvalstij. Tiesa nodrosina sertifikata tulkojumu.

Likuma 36. pants

Péc citas ES dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma tiesa ne
velak ka 10 dienu laika parstta Iemuma un/vai sertifikata originalus
vai apstiprinatas kopijas, ka ari lémuma vai ta bdtisko dalu
tulkojumus iepriekSminétaja valoda. Nositot Sos dokumentus, tiesa
var ligt sniegt informaciju par maksimalo sankciju ricibai, kas
personai piespriezama saistiba ar brivibas atnemsanu vai citu
pasakumu, ko varétu noteikt, ja persona izvairas no sankcijas
izpildes.

Likuma 36. pants

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Ir dazi gadijumi, kad péc sertifikata un lemuma nositisanas citas ES dalibvalsts kompetentajai iestadei, Lietuvas tiesa atgust izpildes
tiesibas, jo notiesatajai personai nebija dzivesvietas $aja ES dalibvalstl. Viens no Sis situacijas rasanas iemesliem ir tads, ka probacijas
dienests nav savacis un iesniedzis tiesai visu informaciju kopa ar pieprasijumu tiesai (dazreiz specifiskas informacijas iegliSana prasa

parak daudz laika).

Probadcijas dienestiem un citu ES dalibvalstu kompetentajam iestadém ieteicams ciesak sadarboties un vél precizak konsultacijas noteikt

nepiecie$amo informaciju.

Ir labas prakses pieméri gadijumos, kad citu ES dalibvalstu kompetentas iestades ir ieinteresétas procediira un pieprasa papildu

informaciju.

48



Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz Likuma pantu

Problematika,
risinajumi un
laba prakse

Pec citas ES dalibvalsts kompetentas iestades pazinojuma
sanemsanas, ka ir pienemts Ilémums atzit un izpildit IEmumu par
sankciju, kas nav saistita ar brivibas atnemsanu, vai [Emumu par
probaciju, tiesa informé notiesato, ja vin$ atrodas Lietuva, un
probacijas dienestu.

Likuma 37. pants

Probacijas dienests informé citas ES dalibvalsts kompetento iestadi
par nepiecieSamibu mainit alternativo sankciju vai probacijas
dienestu; ka ari par tiesibu atglGsanu Iémuma izpildei (ja daZzas no
tiesibam patur Lietuvas varas iestades).

Likuma 38. pants

Gadijuma3, ja Lietuva ir izpildes valsts, kurai ir parsatits citas ES daltbvalsts spriedums, lai to atzitu un izpilditu Lietuva

Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis rakstiska proceddra izskata citas ES
dalibvalsts ligumu izpildit $aja valstT piespriesto sodu un, novertéjis
izpildes nosacijumus un atteikuma iemeslus, pienem |lémumu par
[emuma par alternativam sankcijam atziSanu un izpildi. LEmumu
pienem ne vélak ka 45 dienas péc citas ES dalibvalsts |Emuma par
alternativo sankciju pieméroSanu un TpaSas formas sertifikata
sanemsanas.

Likuma noteiktajos gadijumos tiesa pirms Iémuma pienemsanas
savlaicigi konsultéjas ar citas ES dalibvalsts kompetento iestadi un
vajadzibas gadijuma noteikta termina pieprasa papildu
paskaidrojumus vai citu informaciju. Ja noteiktaja termina
nepiecieSsama informacija netiek sanemta, tiesa pienem Iémumu

Likuma 26. un 29. pants

Likuma 26., 27. un 29. pants
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz Likuma pantu

atteikties atzit Iémumu. Tiesa var llgt citas ES dalibvalsts
kompetento iestadi sniegt papildu informaciju art citas lietas. 45
dienu termins tiek apturéts un tiek atjaunots, sanemot pieprasitos
dokumentus un informaciju.

Tiesa nekavéjoties, bet ne vélak ka nakamaja darba diena, nosita
notiesatajai personai, advokatam, prokuroram lemuma kopiju.

Galigo lémumu pienem ne vélak ka 60 dienas péc sprieduma un
sertifikata sanemsanas. Iznémuma gadijumos, ja galigais IEmums
netiek pienemts vélaka termina, tiesa informé citas ES dalibvalsts
kompetento iestadi par kavéjumu un ta iemesliem, ka ari par
sakotnéji nepiecieSamo laiku [Emuma pienemsanai.

Problematika,
risinajumi un

Saja darbibas posma var novérot, ka pieprasita informacija ne vienmér tiek sanemta.

laba prakse
11 Lémums atzit spriedumu un izpildtt citd ES dalibvalsti piespriesto | Likuma 26. pants
| sodu
Lémums par atteikumu atzit spriedumu un izpildit cita ES dalibvalsti | Likuma 26. un 27. pants
‘| piespriesto sodu
5 Sis tabulas 1. punkta minéto I[Emumu var parsiidzét saskana ar KPK | Likuma 26. pants
' 364. pantu.
3 Alternativa sankcija tiek izpildita Lietuva saskana ar Lietuvas | Likuma 31. pants
' likumiem.
4 Péc tiesas [Iemuma (veidi ir noteikti likuma) stasanas spéka tiesnesis | Likuma 30. pants

ne vélak ka 5 darba dienu laika tieSi informé citas ES dalibvalsts
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz Likuma pantu

kompetento iestadi. Probacijas dienests nekavéjoties, bet ne vélak
ka 5 darba dienu laika, informé citas ES dalibvalsts kompetento
iestadi par likuma noteiktajiem jautajumiem.

Probacijas dienests pazino citas ES dalibvalsts kompetentajai
iestadei par piemérotas alternativas sankcijas izpildes pabeigSanu.

Likuma 30. pants
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6.3. Horvatija

Darbibas, kas javeic, kad Horvatija ir sprieduma un izpildes valsts, saskana ar Pamatlémumu
2008/947 un Aktu, ka art norades uz praktiskas piemérosanas problematiku, risinajumiem un
labo praksi (best practice) noraditas turpmak esosaja tabula:

Nr. p. k.

Darbibas apraksts ‘ Atsauce uz Akta pantu

Gadijuma3, ja Horvatija ir sprieduma valsts, un nepiecieSama Horvatija pienemta nolémuma
par alternativo sankciju nosttisana izpildisanai cita ES daltbvalstt

Kad tiek pienemts Iémums par probacijas | Akta 128. pants
pasakumu vai alternativu sankciju noteikSanu,
kompetenta iestade, kas to pienémusi, nosiita
[Emumu kompetentajai tiesai ar mérki nosatit
So |lémumu izpildes valstij.

Problematika,
risinajumi un

Kompetentas tiesas ir saskarusas ar Pamatlémuma 2008/947 piemérosanu
parasti ka sprieduma valsts, gadijumos, kad Horvatija ir izsniegusi
apliecinoSo dokumentu saskana ar Akta 129. pantu, un faktu, ka notiesata
persona, kurai piemérots probacijas pasakums (visos Horvatijas gadijjumos
tika piemérots sabiedriskais darbs), atrodas Horvatija. Tadé| notiesata
persona ir IGgusi noteikt sabiedrisko darbu citd ar vinu saistita ES
dalibvalsti, izpildes valstl. Pirms apliecino$a dokumenta izsniegSanas, it

labaprakse | _ .. .. . . . . - S
ipasi, ja izpildes valsts nav vina/vinas pilsonibas valsts vai vin$/vina
netiks izshtits uz to péc probacijas termina beigam Horvatija, tiek nemti
véra dazi faktori, pieméram, vecums, veselibas stavoklis, personigie,
gimenes un notiesatas personas mantiskie apstakli, ka ari citi attiecigie
apstakli un iespéja sekmigi resocializéties un ieklauties sabiedriba.
Tieslietu ministrija ir centrala iestade, kas | Akta 5. panta 5.
sniedz palidzibu Horvatijas kompetentajam | paragrafs
iestadem un citu ES dalibvalstu

2. kompetentajam iestadem, palidzot veidot
kontaktus un tiesu iestazu sadarbibu
kriminallietas attieciba uz citas ES dalibvalsts
[Emumiem.
Kompetenta tiesa Iémumu, ar kuru nosaka | Akta 129. panta 1.
probacijas  pasakumus vai alternativas | paragrafs
3 sankcijas, ar attiecigu sertifikatu (apliecinoSo
) dokumentu) tieSi nosdta izpildes valsts
kompetentajai iestadei, lai to atzitu un
izpilditu.
Horvatijas tiesu pienemtie |émumi, kurus | Akta 9. panta 1.
kompetenta tiesu iestade parsdta citai ES | paragrafs
dalibvalstij ar merki tos izpildit, tiek tulkoti
4, izpildes valsts oficialaja valoda vai cita valoda,

kuru s1valsts pienem.

Gadijuma, ja Horvatija ir izpildes valsts, kurai ir parsutits citas ES daltbvalsts spriedums, lai

to atzitu un izpildttu Horvatija

Kad Horvatijas kompetenta tiesa sanem | Akta 115. pants 1.
arvalstu spriedumu vai |émumu, ar kuru | paragrafs
noteikti probacijas pasakumi vai alternativas
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Nr. p. k.

Darbibas apraksts

Atsauce uz Akta pantu

sankcijas, un attiecigo sertifikatu (apliecinoso
dokumentu), ta sak atzisanas un izpildes
proceddru un izskata iesniegto
spriedumu/lémumu un sertifikatu saskana ar
likumu.

Arvalstu tiesu iestades pienemts Iémums tiek
izpildtts, ja Sis IEmums un iesniegta attieciga
dokumentacija ir tulkota horvatu valoda.
Arkartas gadijumos tiek pienemts tulkojums
anglu valoda, ievérojot savstarpibas principu
(condition of reciprocity).

Akta 9. pants 1.

paragrafs

Horvatijas kompetenta tiesa pienem lémumu
par arvalstu sprieduma/lémuma atzisanu un
izpildi laikposma, kas nav ilgaks par 60 dienam,
ja vien tiesa neatliek lemumu (lai iegdtu
izlabotu vai pielagotu sertifikatu no sprieduma
valsts) vai arl pierada, ka pastav noteikts
juridisks  pamats atziSanas un izpildes
atteikumam saskana ar Aktu, un tada gadijuma
tiesa pienem |émumu par atteikumu atzit un
izpildtt arvalsts lEmumu.

Akta 119.

paragrafs

Akta 115.

paragrafs

panta 1.

panta 5.

Kompetenta tiesa sazinas ar sprieduma valsts
kompetento iestadi, pirms ta pienem [Emumu
par atteikumu atzit un izpildit arvalstu
spriedumu/lemumu.

Akta 127.

paragrafs

panta 2.

Kompetenta tiesa atliek IEmuma par arvalstu
sprieduma/lemuma atzisanu un izpildi, ja
attiecigais sertifikats nav pilnigs vai neatbilst
iesniegtajam spriedumam. Tada gadijuma tiesa
nosaka laikposmu, kas nav ilgaks par 7 dienam,
kura sprieduma valsts var iesniegt pielagotu vai
labotu sertifikatu.

Akta 116. pants

Notiesatajai personai un kompetentajam
Valsts advokata birojam ir tiesibas parstdzét
[Emumu par arvalsts sprieduma atzisanu un
izpildi 8 dienu laika, skaitot no sprieduma
izsniegSanas dienas. Augstakas instances tiesa
[Emumu par apelaciju pienem 15 dienu laika.

Akta 119.

paragrafs

panta 2.

Kompetenta tiesa nekavéjoties rakstiski
informé sprieduma valsti par pienemto
[emumu (starp citiem apstakliem, par kuriem
tiesa informé sprieduma valsti, ka noteikts
Akta).

Akta 125.

paragrafs

panta 1.

Kompetenta tiesa astonu dienu laika nosita
galigo lémumu kompetentajai apgabaltiesai
saskana ar Aktu.

Si apgabaltiesa [emumu nosuta
kompetentajam probacijas birojam un uzrauga
ta izpildi.

Akta 115.

paragrafs

Akta 114.

paragrafs

panta 6.

panta 1.
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7. PAMATLEMUMU UN NACIONALO TIESIBU AKTU PIEMEROSANAS PROCESA
PASTAVOSA PROBLEMATIKA UN RISINAJUMI

Pamatlemumu 2008/909 un 2008/947 un nacionalo tiesibu aktu piemérosanas procesa
ieziméjas problematika, kas novérojama piemérosanas procesa kopuma, un nav attiecinama
uz konkrétu darbibu.

Informacijas pieprasiS$ana un apmaina dazados procesa posmos
Latvija

Lai veicinatu atraku un efektivaku savstarpéjo sadarbibu, gan sprieduma valstij, gan izpildes
valstij ir nepiecieSams regulari savstarpéji sazinaties dazados procesa posmos, pieméram,
pieprasot informaciju vai veicot informacijas apmainu.

Praksé novérojams, ka biezi tiesas neizmanto iespéju pieprasit papildu informaciju, veikt
informacijas apmainu ar citu ES dalibvalsti, ka rezultata tiek atteikta sprieduma izpilde sava
teritorija. Attieciba par informacijas apmainu, art noradams, ka biezi pieprasijumi sniegt
papildu informaciju tiek ignoréti, pieméram, Latvijas tiesas, sanemot citas ES dalibvalsts
IGgumu par brivibas atnemsanas soda parnemsanu, nesniedz 1pasas formas apliecinajuma j)
punkta 2. apakSpunkta prasito informaciju par nosacitds pirmstermina atbrivoSanas
nosacijumiem. Sadas informacijas nesniegdana var veicinat notiesatas personas cilvéktiesibu
neievéroSanu. Ka art ES dalibvalstis ne vienmér sniedz papildu informaciju péc Latvijas tiesu
pieprasijuma, tadejadi, kavéjot liguma izskatiSanu. Ja péc Latvijas tiesas atgadinajuma
sanems3anas ES dalibvalsts nesniedz nepiecieSamo informaciju, tad Latvijas tiesa var pienemt
|emumu par atteikSanos atzit un izpildit citas ES dalibvalsts spriedumu.

Bltu ieteicams gan sprieduma valstij, gan izpildes valstij, izmantot iespéju pieprasit papildu
informaciju, veikt informacijas apmainu, lai veicinatu notiesatas personas socialo
rehabilitaciju un reintegraciju sabiedriba. Janorada, ka tiesai pirms atteikt ldguma izpildi, ir
iespéja atlikt Emuma pienemsanu Iidz bridim, kad tiks sanemta papildu informacija. Svarigi ir
atzimét, ka pieprasot papildu informaciju, tiesam batu jaievéro labas sadarbibas princips.
Janorada, ka informaciju nepiecieSams sniegt sapratiga termina, t.i. ievérojot dokumenta
nosatisanas/sanemsanas laiku, ka ari dokumenta tulkojuma sagatavosanai nepieciesamo
laiku.

Horvatija

K3 izpildes valsts, piemérojot Pamatlémumu 2008/909, dazZreiz Horvatijas kompetentajam
tiesam rodas gratibas saistiba ar to, ka sprieduma valsts kompetentas iestades sapratiga laika
perioda nesniedz papildu informaciju un dokumentaciju. Tapéc Horvatija ka izpildes valsts
dazkart saskaras ar kavésanos un noteikto terminu parsniegSanu, kas visbiezak rodas tapéc,
ka ir jameklé papildu informacija vai dokumentacija, kas attiecas uz Iemumu. Sados gadijumos
elektroniskie pasti tiek vairakkart satiti, lai paatrinatu proceddru. Papildu informacijas

neiesniegsanas gadijuma |lémumu pienem, pamatojoties uz esoso lietas dokumentaciju. No
otras puses, Horvatija ka sprieduma valsts Sados gadijumos censas rikoties Tpasi atri.

Lietuva
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Var novérot, ka daZreiz Lietuvas tiesas nesanem pieprasito informaciju no kompetentajam
iestadém sprieduma valstis, kas noved pie pagarinata sprieduma atziSanas termina.

Tiek novérots, ka dazZreiz Lietuvas tiesas pienem IEmumu par atteikSanos atzit un izpildit citas
ES dalibvalsts spriedumu par brivibas atnemsSanas soda izpildi, nepieprasot papildu
informaciju vai neatgadinot par So lGgumu. Var art atzimét, ka dazos gadijumos pieprasijuma
iesniedzéja, kompetenta iestade attiecigaja dalibvalsti, sniedz pazinojumu, ka papildu
atgadinajums nav vajadzigs. Tomér sadi un lidzigi komunikacijas jautajumi var paildzinat
|Emuma pienemsanas periodu vai atteikumu atzit spriedumu Lietuvas tiesas. Tapéc ir
ieteicams uzlabot sazinu un sadarbibu visos limenos, izmantojot dazadas pieejas (tikli,
sanaksmes, apmacibas utt.).

Informacijas apmainas formats
Latvija

Praksé novérojams, ka informacijas apmaina Pamatlémumu 2008/909 un 2008/947, un KPL
piemérosanas procesa kopuma notiek rakstiski papira formata, netiek izmantoti modernaki
sazinas formati (pieméram, elektroniskais pasts). Ir dazi iznémuma gadijumi, kuros kada no
iesaistitajam pusém aicina informacijas apmainu turpinat elektroniski, lai veicinatu atraku un
efektivaku savstarpéjo sadarbibu, bet ari $ados gadijumos netiek izdariti iznémumi un
informacijas apmaina tiek turpinata rakstiski papira formata.

Noteiktos gadijumos, pieméram, pieprasot/sanemot papildu informaciju, informacijas
apmainu batu ieteicams veikt elektroniski, nemot véra citas ES dalibvalsts sniegto informaciju
par informacijas apmainas iespéjam.

TM atzist, ka TM, pildot centralas iestades funkcijas ir tieSi sakari ar citu ES dalibvalstu
kompetentajam iestadém, un visos gadijumos ligumi tiek sGtiti, izmantojot Eiropas tiesiskas
sadarbibas tiklu. Gadijumos, kad pastav komunikacijas problémas, TM var izmantot citus
sazinaSanas kanalus, proti, sazinaties caur attiecigas ES dalibvalsts centralo iestadi, vai
atseviskos gadijumos llgt palidzibu, izmantojot diplomatiskos kanalus.

Horvatija

Lai atvieglotu un paatrinatu komunikaciju un datu apmainu, Horvatijas kompetentas tiesas
biezi izmanto elektronisko pastu ka sarakstes instrumentu. Gadijuma, ja Horvatija ir izpildes
valsts, tiesas izmantojot elektronisko pastu informé sprieduma valsti par visiem lemumiem,
kas ir pienemti sprieduma atziSanas procediras, un tas ari izsniedz sprieduma valstij pirmas
instances un otras instances Iemumus pa pastu ar pavadvéstuli. Visbeidzot, kompetentas
tiesas ari pazino, kad Iemumi kst galigi saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem.

Lietuva

Oficiala pasta izmantosana bieZi tiek papildinata ar citiem sazinas lidzekliem. Lietuvas tiesas
sadarbojas ar citas ES dalibvalsts kompetento iestadi, izmantojot dazadus sazinas Ilidzek]us:
pastu, elektronisko pastu, faksu, talruni, video konferences utt. Izmantojot dazadus sazinas
[idzeklus, sazina tiek paatrinata.

Informacijas apmainas regularitate

Latvija
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Praksé novérojams, ka ne vienmér komunikacija notiek regulari, ka tiek sanemtas savlaicigas
atbildes no visam iesaistitajam pusém.

Gadijuma, ja netiek sanemta savlaiciga atbilde no kadas no iesaistitajam pusém, tad batu
ieteicams:

1) izmantot iespéju rakstit atgadinajumus;
2) parskatit un/vai mainit komunikacijas kanalu, pieméram, parejot uz sazinu
elektroniska formata.

Horvatija
Ja Horvatijas kompetentas tiesas ir kompetenta iestade, no kuras tiek prasita papildu

informacija vai dokumentacija, Horvatijas kompetentas tiesas vienmér censas péc iespéjas
atrak un nekaveéjoties sniegt nepiecieSamo informaciju vai dokumentaciju.

Lietuva

Ja no Lietuvas tiesam, kas ir kompetentas iestades, tiek prasiti papildu dokumenti vai
informacija, atbilde tiek sniegta péc iespéjas atrak bez liekas kavésanas. Jaatzime, ka dazreiz
dokumentu tulkoSana vai citas nepiecieSamas darbibas var aiznemt kadu laiku.

Ar Pamatlémumiem 2008/909 un 2008/947 saistito lietu uzskaite

Praksé novérojams, ka lietas tiek registrétas gan TM, gan ari tiesas, bet ierosinajums bdtu
izveidot vienotu e-platformu, kura tiktu veikta lietu uzskaite, kura varétu izsekot informacijai
par katru lietu, sakot no lGguma iesniegSanas briza lidz Iemuma pienemsanai. Turklat,
apkopojot vienkopus tai skaita, bet ne tikai tiesas [emumus, tiktu sniegta iespéja apkopot
judikatidru, veikt judikatdras analizi, ka arT apkopot statistikas datus.

Tulkojumu sagatavosanas process

Praksé novérojams, ka ari citam ES dalibvalstim var rasties problémas saistiba ar tulkojumu
sagatavosanu latvieSu valoda. Ka pieméru var minét konkrétu gadijumu, kura Belgijas
kompetentas iestades nevaréja atrast tulku, kur§ nodrosinatu 1pasas formas apliecinajuma
tulkojumu latviesu valoda. Péc liguma sanemsanas, apsolot art segt visas ar dokumentu
tulkosanu saistitas izmaksas, Latvijas puse nodrosinaja tulkojumu. Rezultata:

1) veicot tulkojuma nodrosinasanas jautajuma sakartosanu, tika kavéts laiks, jo sanemot
atrak liguma dokumentu tulkojumus, Latvijas tiesa paspétu atzit un izpildit Belgijas
nosutito spriedumu. Bet, $aja lieta tulkojums tika sanemts nedélu péc notiesatas
personas atbrivoSanas no apcietinajuma sakara ar sprieduma izpildi cita
kriminalprocess;

2) Belgija sedza izdevumus Latvijas pusei sakara ar savu lGgumu nodrosinat tulkojumu
latviesu valoda tikai péc vairakkartéjiem atgadinajumiem.

Tulkojumu kvalitate
Latvija

Praksé novérojams, ka |oti bieZzi dokumentu tulkojuma kvalitate ir zema, ka rezultata tiek
kavéts lietas izskatiSanas process.

Gadijuma, ja tiesa konstate, ka dokumentu tulkojums ir zemas kvalitates, ieteicams:
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1) noradit tulkojuma iesniedzéjam, ka iesniegtais dokumentu tulkojums ir sagatavots
zema kvalitate;

2) pieprasit veikt atkartotu tulkojuma parskatisanu/uzlabosanu vai ligt tulkojuma
iesniedzeéjam sniegt papildu informaciju, lai netiktu kavéts lietas izskatiSanas process.

Ka ari, ta ka Pamatlémumu 2008/909 un 2008/947 pielikumos esosas veidlapas (t.i. 1pasas
formas apliecinosais dokuments) ir iztulkotas visas ES dalibvalstu valodas, tad tulkiem batu
ieteicams izmantot pieejamos oficiali apstiprinatos tulkojumus (Pamatlémuma 2008/909 un

ta pielikumu tulkojumi pieejami Seit: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32008F0909, Pamatlemuma 2008/947 un ta pielikumu
tulkojumi pieejami Seit: https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/LV/TXT/?uri=celex:32008F0947).

Horvatija

DaZreiz Horvatijas kompetentajam tiesam rodas problémas saistiba ar neatbilstoSiem
tulkojumiem, jo tas nesanem oficialu un verificétu pastaviga tiesas tulka tulkojumu. Savukart
Horvatijas kompetentas tiesas izmanto pastavigo tiesas tulku pakalpojumus visu to

dokumentu tulkoSanai, kurus pieprasa citu dalibvalstu kompetentas iestades sava dzimtaja
valoda vai anglu valoda.

Lietuva

Lietuvas tiesas ari sanem tulkojumus, kuriem dazkart trikst kvalitates. Taja pasa laika Lietuvas
tiesas izmanto pieejamas tulkoSanas iespéjas tiesa (in office) vai tulkoSanas pakalpojumus
nodot arpakalpojuma sniedzéjam.

Apliecinosa dokumenta aizpildisana

TM péc lietas materialu parbaudes, aizpilda/sagatavo 1pasas formas apliecinoSo dokumentu.
Ir gadijumi, kad Latvijas tiesa nostta TM jau aizpilditu formu, bet tiesam tas nav jadara. Tiesa
iesniedz ierosinajumu par soda izpildi cita ES dalibvalsti, bet Tpasas formas apliecinoso
dokumentu aizpilda TM.
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8. APKOPOJUMA PIELIKUMI

8.1. Shematisks darbibu, kas javeic sprieduma un izpildes valstij saskana ar
Pamatlémumu 2008/909 un KPL, attélojums

Gadijuma, ja Latvija ir sprieduma valsts, un nepiecieSama Latvija piespriesta brivibas
atnemsanas soda izpildiSana citd ES dalibvalsti

KPL 808. pants, 809. panta pirma un otra dala, 823. pants

1. Latvijas tiesas ierosinajums TM,
lGgums par Latvija piespriesta brivibas
atnemsanas soda izpildisanu cita ES
dalibvalsti

*TM uzsak parbaudi arT péc notiesata vai vina
parstavja luguma, ka arT péc savas, ES
dalibvalsts un péc brivibas atnemsanas
iestades iniciativas

KPL 825. panta pirma dala

2. TM izskata un parbauda ierosinajumu
10 dienu laika un par rezultatiem
informé tiesu, kas vérsusies pie tas ar

ierosinajumu

KPL 809., 823. un 825. pants

3. Ja pastav nosacijumi ltgt, lai Latvija
piespriestu sodu izpilda ES daltbvalsti,
TM aizpilda Tpasas formas apliecinajumu

KPL 809., 823. un 825. pants

KPL 825. panta sesta dala

e dalibvalstij nostta kopa ar spriedumu un

4. Tpasas formas apliecinajumu ES

notiesata viedokli

KPL 825. panta sesta dala

6. Kad sanemta informacija no ES
daltbvalsts par tas pienemto lemumu
saistiba ar 3ai valstij nosutito spriedumu
un Tpasas formas apliecinajumu, TM
pazino tiesai, kura kontrolé sprieduma
pilnigu izpildisanu, notiesatajam, ka ar1
vina parstavim

KPL 825. panta septita dala
|

7. Ja cita ES dalibvalsts ir piekritusi soda
izpildisanai, TM uzdod Valsts policijai,
vienojoties ar attiecigo ES dalibvalsti, ne

velak ka 30 dienu laika no dienas, kad St
dalibvalsts pienémusi galigo lemumu par
sprieduma atziSanu un soda izpildisanu,
nodnt personu attiecigajai ES daltbvalstij

8. Péc informacijas sanemsanas par soda
izcieSanas beigam TM informé par to
tiesu un soda izpildisanas iestadi

KPL 829. panta pirma dala

KPL 812. panta otra dala
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Gadijuma, ja Latvija ir izpildes valsts, kurai ir parsdtits citas ES dalibvalsts spriedums, lai to atzitu un izpilditu Latvija

1. TM, sanémusi citas ES dalibvalsts
nolémumu par brivibas atnemsanas sodu un

2. Péc liguma parbaudes TM materialus
nosita rajona (pilsétas) tiesai lemuma par
arvalsts sprieduma atziSanu un soda 3. Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis 30 dienu
izpildisanu Latvija pienemsanai, par to laika rakstveida procesa izskata arvalsts
IGgumu par Saja arvalsti piespriesta soda

informeéjot Eiropas Savienibas dalibvalsti
KPL 754. un 778. pants izpildiSanu

KPL 754. panta ceturta dala un

I
|
|
I
|
|
Pamatlémuma 2008/909 12. panta ir 778. pants |
|
|
o
—

Tpasas formas apliecinajumu, 10 dienu laika,
bet, ja materialu apjoms ir seviski liels, 30
dienu laika izskata tos

noteikts, ka 90 dienas ir jaizlemj jautajums

par  piekriSanu  parnemt  personu
— — — — — — —_— — — — — — — — — — —_— — — — — — — — —_— —

turpmaka brivibas atnemSanas soda
izpildisanai.

6. Péc 4. soll minéta [emuma pienemsanas

4. Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis izvertejis 5. Par pienemto [emumu tiesnesis pazino

KPL 759., izpildiZanas nosacijumus un atteikuma cita ES dalibvalsti notiesatajai personai un ar tiesnesis Latvija izpildamo sodu nosaka
774., iemeslus, 30 dienu laika pienem vienu no TM starpniecibu — citai ES dalibvalstij un rakstveida procesa, ja pret to neiebilst cita
775. 77’ " “esdiem lmumiem: taja notiesatajai personai, ja ta atrodas 3aja ES dalibvalsti notiesata persona un

prokurors, pienemot IEmumu par cita ES

dalibvalstt
un 779. - Lemums par piekri$anu atzit spriedumu un

panta izpildit  arvalsti  piespriesto  sodu KPL 759. panta tre3a dala, KPL
pirma un - Lemums par atteikSanos atzit spriedumu 760. panta ceturta dala un KPL
un izpildit arvalsti piespriesto sodu 779. panta treé3 dala

dalibvalsti noteikta soda izcieSanas
turpinasanu un izcieSamas soda dalas
noteikSanu Latvija

otra dala

KPL 760. panta pirma dala un
779. panta pirma dala

I 7. lepriekséja 6. solt minéto Ilemumu nodod
izpildei 8. Par 6. solt minéto IeEmumu tiek pazinots — 9. Péc Latvijas tiesas pazinojuma
| notiesatajai personai, TM, citas ES sanemsanas TM informé attiecigo ES
Pamatlémuma 2008/909 15. panta ir daltbvalsts kompetentajai iestadei dalibvalsti par soda izpildiSanas pabeigSanu

noteikts, ka 30 dienas ir janotiek fiziskas
personas parnemsanai.

KPL 634. panta KPL 763. panta otras dajas 5.
ceturta dala punkts
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8.2. Shematisks darbibu, kas javeic sprieduma un izpildes valstij saskana ar
Pamatlémumu 2008/947 un KPL, attélojums

Gadijuma, ja Latvija ir sprieduma valsts, un nepiecieSama Latvija pienemtd nolémuma par
alternativo sankciju nositiSana izpildisanai citd ES dalibvalsti

1. Nav iesp€jams izpildit Latvija
pienemto tiesas nolémumu par
alternativo sankciju, jo notiesatais ir
atgriezies vai iesniedzis iesniegumu, ka

2. Tiesa, kura taistjusi spriedumu
5 pirmaja instance, jautajumu izlemj tiesas
sédé un nolemumu kopa ar Tpasas

vélas atgriezties pastavigaja dzivesvieta Sl :
formas apliecinajumu nosuta TM

cita ES daltbvalstt

KPL 841. panta pirma dala

KPL 841. panta pirma dala

3. Llatvija pienemta nolémuma par
alternativo sankciju nosutisana
izpildisanai citai ES dalibva s

KPL 841. pants \

- ES dalbvalstij, kura atrodas notiesatas ﬁ
personas pastaviga dzivesvieta

- ES dalibvalstij, kas nav notiesatas
personas pastaviga dzivesvieta

' KPL 842. pants

KPL 842. panta piekta dala

5. Ja ir nosutits ligums par noteiktas
alternativas sankcijas izpildisanu cita ES

CEDEIST LD 1 CREE B Vst 6. Péc citas ES dalibvalsts informacijas

sanemsanas par soda izcieSanas beigam
TM informeé par to Latvijas tiesu un soda
izpildisanas iestadi

piekrisana, TM informé par to
iesnieguma iesniedzéju un tiesu, kura
kontrolé sprieduma pilnigu izpildisanu,

notiesato, ka ari vina parstavi

gadijumos, kad sllggiar;sjaws ir iesniedzis KPL 812. panta otra dala

KPL 812. panta pirma dala
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Gadijuma, ja Latvija ir izpildes valsts, kurai ir parsdtits citas ES dalibvalsts spriedums, lai to atzitu un izpilditu Latvija

o= = = = = = = = = o — — — - — — — — —

| 1. TM, sanémusi citas ES dalibvalsts

2. Péc parbaudes TM nekavéjoties

1 nolémumu par alternativo sankciju

nolémumu par alternativo sankciju

Pamatlemuma
2008/947 12. panta ir
noteikts, ka 60 dienas

noteikSanu un Tpasas formas
apliecinajumu, 10 dienu laika, bet,

kopa ar materialiem nosuta tiesai,
par to informéjot citu Eiropas

ja materialu apjoms ir seviski liels, Savienibas dalibvalsti

30 dienu laika, izskata un parbauda

\KPL 754. panta ceturta daja un
804. panta pirma dala

3. Rajona (pilsétas) tiesas tiesnesis
30 dienu laika rakstveida procesa
izskata citas ES dalibvalsts ligumu
par Saja valsti piespriesta soda
izpildisanu

ir japienem lémums materialus
par to, wvai atzt Na  KPL754. un 804. pants
spriedumu/ probacijas L
lemumu, vai neatzit, \L
un vai uznemties |
atbildibu par 4 Baj_qpa .(pil.sé_tvas) tiesas ti(isnesis

. - izvertéjis izpildisanas nosacljumus |
probacijas  pasakumu un atteikuma iemeslus, pienem |
un/vai ELCGEWGTM N \ienu no $adiem lemumiem: |

sankciju uzraudzibu. - Lémums par piekriSanu atzit

spriedumu un izpildit cita ES
dalibvalsti piespriesto sodu

- Lémums par atteikSanos atzit
spriedumu un izpildit cita dalibvalsti
piespriesto sodu

L———————_——

5. Par pienemto lemumu tiesnesis
pazino cita ES dalibvalsti
notiesatajai personai un ar TM
starpniecibu — citai ES dalibvalstij
un taja notiesatajai personai, ja ta
~trodas $aja dalibvalsti

KPL 759. panta tresa dala,
760. panta ceturta dala

KPL 759. panta pirma dala

6. Péc 4. soli minéta [emuma
pienemsanas tiesnesis Latvija
izpildamo sodu nosaka rakstveida
procesa, ja pret to neiebilst cita ES
daltbvalstT notiesata persona un

prokurors, pienemot IEmumu par
Latvija izpildamas alternativas
sankcijas noteiksanu

KPL 760., 802. un
805. pants

KPL 759. panta

KPL 759. panta pirma dala, 802. pants un 805. panta pirma dala

pirma dala, 803.
pants un 805.
panta pirma dala

7. lepriekséja 6. soll minéto
Iemumu nodod izpildei

KPL 634. panta ceturta dala

8. Par 6. soli minéto Ilemumu tiek
pazinots — personai, kurai noteikta
alternativa sankcija, TM, citas ES
dalibvalsts kompetentajai iestadei

\b KPL 763. panta otras dalas 5.

9. Péc tiesas pazinojuma
sanemsanas TM informé attiecigo

ES dalibvalsti par noteiktas
alternativas sankcijas izpildisanas
pabeigsanu

punkts




8.3. Statistikas dati par sanemtajiem, nosutitajiem un izpilditajiem lGgumiem par sodu izpildi saistiba ar Pamatlémumiem, par 2018. un 2019. gadu,
par Latviju, Lietuvu, Horvatiju

Pamatlémums 2008/909
2018. gads
Partnervalstu nosutitie lagumi ES dalibvalstim ES dalibvalstu nosutitie ligumi Partnervalstim
Partnervalsts 2 da.lllzvalsts, . ES dalibvalsts, no kuras ligums .
kurai lugums Daudzums Izpilde Daudzums Izpilde
_ sanemts

nosutits ’
Vicija 1 - Cehija 1 -
Igaunija 6 - Vacija 1 -
Trija 1 - Danija 2 -
Lietuva 2 - Igaunija 5 -
- Somija 3 -
Latvija Italija 1 -
Apvienota 6 Lietuva 7 -
Karaliste Niderlande 1 -
Zviedrija 2 -
Apvienota Karaliste 8 -
Kopa 16 - Kopa 31 -

Austrija, Belgija, Danija, Igaunija,
. . . Italija, Apvienota Karaliste, Latvija,
Lietuva Latvija, Igaunija 4 - IR T BT, e, 75 65
Somija, Zviedrija, Vacija
Italija,
... Vacija, ltalija, Austrija,
Horvatija Zviedr:ja, Fra:mcija 3 2 Slovakija, Vécij;, Slovénija, 24 15
Francija, Ungarija
Pamatlémums 2008/909
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2019. gads
Partnervalstu nosiititie ldgumi ES dalibvalstim ES dalibvalstu nosititie lGgumi Partnervalstim
ES dalibvalsts, Daudzums Izpilde ES dalibvalsts, no Daudzums Izpilde
Partnervalsts - _
kurai ligums kuras lagums
nosutits sanemts
Vicija 2 1 Cehija 1 1
Igaunija 3 3 Vacija 1 1
Spanija 1 1 Lietuva 2 1
Lietuva 2 2 Polija 1 1
Latvija Niderlande 3 2
Polija 2 2
Apvienota 6 2
Karaliste
Kopa 19 13 Kopa 5 4
Austrija, Belgija,
Cehija, Danija,
- .. .. Igaunija, Spanija,
Lietuva Vacua_, L.a.‘ tija, 5 - Italija, Apvienota 57 38
Danija . .
Karaliste, Polija,
Francija, Somija,
Vacija
Danija, Vacija,
Italija, Austrija, Portugale, Austrija,
Horvatija Vacija, Sloveénija, 6 2 Zviedrija, Italija, 36 32
Rumanija Ungarija, Niderlande,
Sloveénija, Belgija
Pamatlémums 2008/947
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2018. gads

Partnervalstu nosititie lagumi ES dalibvalstim ES dalibvalstu nosititie ligumi Partnervalstim
Partnervalsts ES dalibvalsts, kurai Daudzums Izpilde ES dalibvalsts, no kuras ligums Daudzums Izpilde
lGgums nosiutits sanemts
Lietuva 40 % (t.i. ~ 22) - Lietuva 7 -
Igaunija 40 % (t.i. ~ 22) - Polija 1 -
Latvija Niderlande, Vacija, . Zviedrija 1 -
Apvienota Karali:te 20% {ti.~10) i Vacija 1 -
Kopa 54 - Kopa 10 -
Lietuva Polija,_lgfunija, 4 i Spé.nija,- -Latvija,_ l\f-iderl?r!f:le, 93 19
Vacija Zviedrija, Ungarija, Vacija
Horvatija Vacija, Sloveénija 2 - Austrija, Zviedrija 2 2
Pamatlemums 2008/947
2019. gads
Partnervalstu nosititie lagumi ES dalibvalstim ES dalibvalstu nosititie lGgumi Partnervalstim
Partnervalsts ES dalibvalsts, kurai Daudzums Izpilde ES dalibvalsts, no kuras Daudzums Izpilde
ligums nosatits ligums sanemts
Lietuva 40 % (t.i. ~ 14) - Lietuva 10 -
Igaunija 40 % (t.i. ~ 14) -
Latvija Nidferlamfe, Véc-ija, 20% (ti.~ 6) i Apvienota Karaliste 1 -
Apvienota Karaliste
Kopa 34 - Kopa 11 -
Latvija, Zviedrija, Spanija
Lietuva Latvija, Igaunija, Vacija 4 - 8 6
Horvétija Vicija, Slovénija, = ) Cehija, Slovénija 5 .

Niderlande
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8.4. Informacija par biezak izmantotajiem lGgumu par sodu izpildi neizpildiSanas
iemesliem - Latvija, Lietuva un Horvatija

Latvija

Latvija saisttba ar Pamatlemumu 2008/909 biezakie lGgumu par sodu izpildi neizpildes iemesli

ir:

o 0 T o

Lietuva

noziedzigs nodarijums izpildes valsti nav noziedzigs nodarijums;

soda izpildes termins ir parak iss;

lidz soda izcieSanas beigam personu nebds iespéjams parnemt/nodot;

saistiba ar cilvéktiesibam, cita ES dalibvalsti pirmstermina atbrivoSanas nosacijumi
ir labveligaki;

cita ES dalibvalsts péc vairakkartejiem atgadinajumiem nesniedz papildu
informaciju, kas ir batiska un nepiecieSama lemumu pienemsanas procesam.

Lietuva biezakie lGgumu par sodu izpildi neizpildes iemesli ir:

a.
b.

5@

Horvatija

atlikusais ieslodzijuma vai alternativas sankcijas ilgums ir mazaks par 6 ménesiem;
Lietuva parkapumam nav noteikta kriminalatbildiba (pieméram, naudas sods, kas
Latvija uzlikts par zadzibu, un aktivu vértiba nav pietiekami pieradijumi, lai Lietuva
iestatos kriminalatbildiba);

dazadi priekSnoteikumi probacijai;

Saubas, vai spriedums ir galigs (Saubas neizkliedé citas ES dalibvalsts iestades);
lemums tika pienemts aizmuguriski, notiesatajai personai Lietuva sliktaki soda
izcieSanas apstakli;

trikst papildu informacija (pieméram, par izraidisanas proceduru);

nav sniegts sprieduma tulkojums;

procesualie jautajumi, pieméram, noziedziga nodarijuma veicéjs netika informéts
par procediru, netika izvéléta atbilstosas jurisdikcijas tiesa (dzivesvieta nav
deklaréta; dzivesvieta nav deklaréta un Lietuvas Republikas Tieslietu ministrija to
nav parbaudijusi utt.), ieslodzijuma termins ir mazaks par 6 ménesiem, spriedums
tiek atzits cita ES dalibvalsti, nepietiekama informacija no citas ES dalibvalsts
(trakst informacijas, péc pieprasijuma ta netiek iesniegta), kluvusi acimredzama
uzturésanas cita ES dalibvalstT.

Ka biezakos spriedumu neatzisanas iemeslus, piemérojot Pamatlemumu 2008/909, Horvatijas
kompetenta tiesa (Zagrebas apgabala tiesa) ir noradijusi Sadus iemeslus:

a.

noziedziga darbiba saskana ar iesniegto arvalsts spriedumu, nav noziedzigs
nodarijums saskana ar nacionalajiem kriminaltiestbu aktiem, bet atbilstosi
nacionalajiem tiesibu aktiem tas ir noteikts ka parkapums (ipasi attieciba uz
narkotisko vielu glabasanu);

notiesata persona ir Horvatijas Republikas pilsonis, bet personai nav aktivas
uzturésanas vietas tas teritorija, un papildu prasiba, kas noteikta Akta 91. panta
1. paragrafa 2. apakSpunkta (Pamatlemuma 2008/909 4. panta 1. punkta b)
apakspunkts) nav izpildita, t.i. izraidiSanas vai izsGtiSanas pasakums uz Horvatijas
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Republiku péc personas atbrivoSanas no cietuma, sodamajai personai nav
noteikts ar spriedumu, administrativu Iémumu vai citu pasakumu, kas izriet no
sprieduma. Saja situacija kompetentas tiesas ir uzsvérudas problémas saistiba ar
iepriekSminéta Akta noteikuma pieméroSanu, jo notiesatajai personai tiek
piemérots izraidiSanas vai izsGtiSanas pasakums, bet taja pasa laika Sis personas
faktiska deportacija uz Horvatijas Republiku, péc atbrivosanas no ieslodzijuma
vietas neizriet no iesniegta sprieduma teksta (attieciba uz So problému ir saistoss
2019. gada 9. oktobra Horvatijas Republikas Augstakas tiesas spriedums Nr. Kz-
eu-17/2019, kura noradits, ka: “... neierobeZots uzturésanas aizliegums, batiska
un terminologiskd nozimé, kopuma nevar tikt pielidzindts izraidiSanas vai
izsatiSanas pasakumam, lidz ar to vismaz pagaidam pirmas instances tiesas
secindjums, ka visas prasibas par arvalsts sprieduma atzisanu, kas noteiktas Akta
91. panta, ir izpilditas, ir priekslaicigs secindjums. Lidz ar to apeldcijas stdzibas
iesniedzéjs pamatoti norada, ka Sis juridiski atbilstosais fakts, kas ir saistits ar Akta
91. panta 1. paragrdfa 2. apakspunkta noteikto papildu prasibu, nav konstatéts
pareiza un neapstridama veida.”);

Ja sprieduma valsts nepieprasa Tieslietu ministrijas piekriSanu parsatit
spriedumu, piesprieZzot cietumsodu vai citu ar brivibas atnemsSanu saistitu
pasakumu, kam pievienots sertifikats, vai notiesata persona nosatisanai nedod
piekriSanu, un tai paSai personai nav pastavigas dzivesvietas Horvatija, un
personai netiek piemérots izraidiSanas vai izsGtiSanas pasakums.
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